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Apresentacao



O que esperamos de um livro quando o abrimos?

Todo livro carrega dentro de si expectativas nossas
quanto a seu conteudo, ele é um dos meios pelos quais
registramos e passamos informac¢io de um individuo
para o outro.

O presente TFG faz um recorte dentro do que con-
sideramos livros, escolhe dentre diversos modelos' a
forma cddice para tecer experimentagdes. Esta escolha
ocorre pela consideragio que tenho deste como um bom
suporte para o fdcil reconhecimento do que geralmente
julgamos livro.

Escrito isso sdo feitos doze experimentos naquilo que
por motivos praticos caracterizo como livro®.

E a partir desses primeiros exercicios que busco ev-
idenciar o objeto do livro para além do suporte que
contém elementos da leitura. As experiéncias eviden-
ciam ordens e aspectos sobre a forma como lemos que
estdo ocultos e passam despercebidos em nossa leitura.

Os doze livros buscam afirmar suas vontades de ser,
e nos impdem a quebra de normatizagGes presentes no
nosso tempo. A expectativa é dissolvida pela curiosidade
e pelo esforco da decifracio, que despertam conforme
nos deparamos com as diversas manifestagGes do livro.
O trabalho ndo visa a conclusio, mas expde continu-
acOes daquilo que considero um meio de registro das in-
formacdes que adquirimos em nossa vida, livros.

Segue nas pdginas seguintes diversas considerac¢des
que tive conforme os livros eram produzidos.
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“Sereis como deuses”

—Serpente do Eden
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Quando imaginamos um livro a primeira imagem que
é evocada em nossa mente é a do cédice, ou seja, de um
conjunto de pdginas que é ordenado em sequéncia e en-
cadernado. Em cada pégina é contida informacgo escrita
ou ilustrada, no caso da linguagem escrita é seguida as
regras da gramadtica determinada pelo idioma em que o
livro foi escrito. A partir dessa primeira defini¢do geral do
livro em nosso imagindrio pode-se pensa-lo como um ar-
quivo de informac3o escrito por nds para ser interpretado
por nds, uma unidade de informacfo que é transmitida e
transformada através da leitura®. O trabalho desenvolvi-
do pretende explorar o livro neste formato, cddice, e pos-
siveis desdobramentos resultantes de altera¢6es no cam-
po gréfico e do cddigo escrito de seu conteudo.

Vilém Flusser e Louis Bec escrevem a fabula Vampy-
rotheutis infernalis onde definem o ser humano como
uma espécie que objetifica informacao*, registra coisas e
significa o mundo fisico, organiza matéria em um cédigo
definido que pode ser lido e interpretado pelo outro. O
livro nesses horizontes é um meio intermedidrio da in-
formacdo que estd contida em si, um objeto passivo que
transmite informagio de um emissor para um receptor.
N6s com um cédigo genético praticamente fixo lemos o
mundo objetificado por nds mesmos, conforme as mu-
dancas informacionais que recebemos tendemos a tecer
uma linha de progresso civilizatério cujo fim nfo é cer-
to nem ébvio mas € ditado por um plano de desenvolvi-
mento e progresso.
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Mas e se ele traisse essa ordem? Deixasse de ser um
meio passivo e se manifestasse conforme conveniente
para ele, livro. E a partir da inversio dessa chave que este
trabalho propde se definir, transformar o livro de objeto
passivo para agente ativo em sua apresentacgo.

Para essa inversdo acontecer parte-se de uma primei-
ra hipdtese de que o livro deve criar vontade prépria e
mudar sua condi¢ido de suporte para ser um objeto com
identidade. Em paralelo com o ser humano, que possui
o mesmo cddigo genético mas unicidade quanto a sua
identidade, o livro também possui um mesmo conteudo
o qual reorganiza de forma a determinar a si sua unici-
dade. No trabalho essa quebra de ordem, a infusio da
personalidade e consequentemente a perversio da or-
dem, permite o jogo sintdtico com o qual o livro se refor-
mula e se tensiona a seus desejos.

E de se pontuar também que nio existe um sentido ou
funcdo ao acontecimento darevolta do livro quanto a sua
condi¢do, o motivo € ausente. O desenlace da inespera-
da sequéncia de eventos que se materializa no trabalho
promove reconsidera¢gdes da ordem do projeto grifico
do livro, e em uma das camada do campo seméntico sio
evocadas situacOes cOmicas dadas pelas circunstincias
(pensando em relagdo aos titulos que os livros recebem
e nfo em relacdo ao texto escolhido) com as quais nds,
como leitores, temos que nos adaptar para ler um mesmo
livro diversas vezes. O humor presente no trabalho per-
mite a liberdade de uma manipulag¢io ludica com relacdo



a aspectos do livro, e a redescoberta de vdrios motivos
(pelos quais o livro é como €) que passam despercebidos
pela leitura automdtica, prética esta impossivel perante
os livros apresentados no trabalho. Os livros nos obri-
gam ao exercicio da decifragio.

Todo o livro possui um autor, alguém que por um mo-
tivo e finalidade precisou registrar informac¢io em um
suporte para ndo depender da memdria, para possuir
um depdsito de informagdes importantes que poderi-
am ser facilmente consultadas. O livro como objeto in-
ativo e portanto amorfo contém a informacio conforme
ela foi escrita em si. Neste cendrio o trabalho propde um
primeiro ato de rebeldia, um quadro onde alguém es-
creve um livro e este se publica conforme conveniente ao
perfil dele. Em um primeiro momento a forma do livro
é definida por uma pessoa, sendo o autor do conteudo
por um designer®, a apresentagio do livro nfo é propri-
amente definida por ele mas existe a possibilidade do
designer fazer uma infusdo de personalidade no livro
pela forma com que o conteudo se organiza nas paginas.
Nesse primeiro momento aparece o primeiro indicio de
vida ou vontade no livro. Este apresenta seu conteido
para o leitor conforme escolhas gréficas definidas, mas
ainda se trata de uma ilus3o pois a vida nfo se d4 por
uma condigio propria, o livro ndo toma decisdes, ele é o
produto do projeto de alguém. A aparente vida se d4 pela
transparéncia do designer, que se esconde sob a sombra
de seu projeto gréfico.
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Jorge Luis Borges em seu conto O livro de areia imagina
um livro infinito cujo titulo se d4 pelo préprio nome do
conto. Este livro possui a caracteristica de nunca se abrir
na mesma pdagina. Ele opera sobre a ideia de que existe
uma infinidade de grios de areia em uma praia e na da
singularidade de cada um deles, a partir dessa praia se
estabelece a metdfora entre os grios e as paginas, e do
evento que se torna muito remoto ou até impossivel que
€ o de reencontrarmos um mesmo grio de areia em uma
praia depois que o devolvemos a areia, ou de reencontrar
uma pagina depois que a viramos. O conteudo que se
apresenta sempre novo dd vida ao livro que aparenta ser
autor de si préprio, for¢a motora produtora de pédginas.
Este livro nunca se permite ser aberto em uma mesma
pdgina, o suposto escritor do texto (o conto € escrito em
primeira pessoa) através dessa condi¢do de possuir tal
livro diabdlico se assombra com a implacdvel ordem que
o livro determina a seu leitor.

O livro quando vivo se torna designer grifico de si
proéprio ou coautor 2 medida que modifica-se e nos forga
aler e interpretar seus conteidos de formas variadas, fa-
zendo com que leitores tenham experiéncias diferentes
conforme suas diversas manifesta¢des, mesmo tendo
como principio um unico texto. O texto quando impres-
so de outra forma que nfo a que estamos acostumados
modifica a comunicabilidade de sua esséncia, conforme
a intervencdo a intencio do autor se distancia de sua
primeira pretensdo. Em alguns dos livros a leitura do



texto escrito se dificulta e interpretamos a pdgina por
outra perspectiva que nfo a de ler um texto, a mudanca
da forma de leitura impacta profundamente nossa inter-
pretacdo do conto.

O “livro segundo livro” opera e modifica a pigina ja
diagramada, adiciona uma camada de sentido conforme
determina um porqué do livro ter se manifestado daque-
la forma e nos estabelece uma nova intera¢do com seu
conteudo. Somos provocados a pensar e repensar a lin-
guagem escrita conforme diversas barreiras sfo coloca-
das na nossa despercebida leitura automatica. Assim os
livros propSem uma reflexdo de como os lemos, manip-
ulam o cddigo atualmente presente para que tenhamos
novas rela¢des e assim repensemos porque escrevemos
conforme escrevemos.
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Processo



Durante o primeiro periodo de consideracdes, antes de
qualquer primeiro delineamento de projeto, tive vontade
de pensar junto com dois projetos de Bruno Munari: os
pré-livros e o livro desenhando uma drvore®.

Os pré-livros foram um projeto que consiste de doze
pequenos livros, neles foi pesquisada a possibilidade de
como o material e a forma podem interferir e modificar ca-
pacidades da comunicagio visual de um livro antes deste
receber algum texto. A partir desta ideia faz-se um marco
separatdrio, existem dois casos: os livros antes de receber
seu conteudo e os livros depois de receberem seu conteu-
do. Um dos pontos de partida para meu projeto teve como
base considerac¢Ges similares, mas desta vez no segundo
caso, quando um livro ja possui informagdes em suas pa-
ginas, € possivel interferirmos na capacidade visual de um
livro depois que este ja possui seu conteudo diagramado?
Sinto que ambos os projetos possuem hipdteses muito
similares mas campos de interven¢do muito distintos.

Apesar de também terem sido feitas doze manifes-
tagdes de livros isso foi mera coincidéncia, pois este é um
trabalho que tende a uma infinidade de possibilidades,
assim como os pré-livros. O numero de livros se defin-
iu conforme a permissio do tempo disponivel. Imagino
que ambos os trabalhos nio procuram definir uma total-
idade, um fim, mas demonstrar o primeiro passo do que
pode e deve ser continuado por uma longa caminhada.

No livro desenhando uma drvore Munari exemplifica
como uma unica ordem projetual, mesmo simples, pode
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eventualmente resultar em uma infinidade de resultados
distintos’. No texto é colocado que um tronco ou galho
sempre se divide em dois ou mais galhos de didmetro
menor do que o origindrio, € a partir desta sentenca que
nascem as mais diversas silhuetas de drvores. Munari ex-
plora alguns pardmetros dentro desta ordem para seus
desenhos, qual é a extensfo destes galhos? Sdo retos ou
tortos? Quais sdo seus Angulos? Quantos galhos devem
partir do galho anterior? Qual deve ser a diferenca entre
os didmetros dos galhos?

Trazendo esse pensamento para a ordem do livro tor-
na-se o desafio reconhecer quais sdo os parAmetros que
podem ser modificados para determinar possiveis man-
ifestagBes. Neste exercicio é de se notar como existem
muitas préticas que passam despercebidas por nds por
conta de gestos automdticos que temos em nossas per-
cepgoes e leituras do mundo que objetificamos, e conse-
quentemente significamos.

Um mecanismo que foi utilizado para facilitar o recon-
hecimento desses parimetros é o uso de artificios do
campo do humor nonsense. Em um momento em que So-
mos cegos pela pratica continua e pelo costume usa-se
um tipo de humor que opera exatamente infiltrado den-
tro da ordem das coisas, uma vez dentro de um processo
l6gico é promovida uma trai¢do que o ressignifica. So-
mos obrigados a aceitar o novo contexto e achar um novo
sentido para aquilo que antes era comum. Dai o riso, do
estranhamento e da questio que nos ocorre quando pen-



samos em algum porqué ou sentido de algo ter se mani-
festado de determinada forma. H4 sentido nesta trai¢do?

O humor nonsense como principio de pensamento de
uma intengdo facilita nossa compreensdo sobre o livro,
pois temos que voltar algumas etapas para entender os
sentidos pelo qual os livros sdo como sdo, e alterar es-
ses sentidos para criar as hipdteses de como os livros
poderiam ser.

Dentro de algumas operagdes feitas nos livros estio
importagdes de modelos de outros idiomas de escri-
ta para o portugués (como nas inversdes de dire¢io de
leitura®), resgates de tipos antigos que cafram em des-
uso (como é feito com o pé de mosca “9”, para determi-
nar inicios de novos pardgrafos) e distor¢des e recortes
do desenho tipogréfico. A manipulagio de valores nos
paridmetros somada aos titulos dados para cada livro de-
terminam o propdsito pelo qual ele existe, mesmo que
este ndo tenha um sentido claro para nds.

O raciocinio para desenvolvimento dos livros tinha
dois pontos de partida, um no campo sintdtico: quando é
descoberto um parimetro e através da sua manipulagio
é atribuido um titulo ao livro; e o outro que parte do cam-
po semantico: quando se tem uma intengio de titulo em
mente e a partir dela é pensado qual é pardmetro que
pode ser manipulado para melhor condicionar o livro a
essa intenc3o.

Através do cendrio descrito € feito o percurso pelo
qual foram definidos os doze livros apresentados neste
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trabalho final de graduagio. Como em toda pesquisa ex-
perimental, o processo é aberto a derivas errdticas, ele foi
composto de diversos becos, muitos projetos que pare-
ciam interessantes em um primeiro momento quando
executados n3o funcionavam bem, mas também houver-
am felizes acidentes que levaram uma primeira tentativa
a um segundo sucesso. Em um trabalho que possibilita
uma imensiddo de resultados é essencial que se tenha
bons critérios para conseguir separar harmonias de rui-
dos, a critica ao que estd sendo feito é uma das mais po-
tentes ferramentas que o operador tem em mios para
rever e qualificar seus resultados, para além dos préprios
sentidos sdo sempre bem vindos sentidos alheios sobre
os trabalhos desenvolvidos®.

A escolha do texto

O texto escolhido para desenvolver os experimentos foi
o conto de Machado de Assis chamado A Igreja do Diabo,
um texto de facil acesso por conta de ja estar em domi-
nio publico’. Em um primeiro momento para me afastar
de influéncias do campo seméintico usei como critério
de escolha ndo o conteido mas o numero de toques que
0 texto possui, aproximadamente 12500, dessa forma
pude diagramar o livro em um pequeno folheto de 16 p4-
ginas, o que facilitaria a tarefa e a dindmica de se fazer
varios experimentos. Com uma encadernagio simples
em canoa eu resolveria facilmente as edi¢Ges finais.



Fora s¢ tardiamente, quando j4 estava no décimo liv-
ro que resolvi ler o conto para minar minha ignorincia
quanto ao conteudo que virias vezes jd havia distorcido
em experimentos. Nisso aconteceu a coincidéncia de o
texto ser sobre a contradi¢cdo humana e de isso se alinhar
muito bem com os livros que desobedecem também as
suas condigdes.

Involuntariamente foi tecido um sentido entre as oper-
acOes que o trabalho se dispoe a fazer e o texto escolhido.

O projeto grifico

O tratamento grafico dado ao livro visou principalmente
simplicidade, o motivo para isso foi para evidenciar com
maior intensidade quais eram os parimetros que eram
modificados para cada uma das manifesta¢des do livro,
ndo haviam informacdes excedentes ofuscando as inter-
vengdes. Foi utilizada somente uma familia tipografica
para todo o projeto, a fonte gratuita Crimson Pro, e pagi-
nas livres de ornamentacGes e marcagdes.

O atelié em casa

Dentro do quadro epidémico de 2020 tiveram que ser
feitas diversas adaptagGes no processo de confecgio do
Trabalho final de graduagdo. Uma das primeiras decisdes
que foram tomadas foi a de adaptar o projeto para ser fei-
to inteiro em casa, o isolamento definiu uma condicion-
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ante onde ficou dificil e arriscado, para mim e para técni-
cos, 0 acesso aos laboratdrios gréficos da FAU.

Com sorte pude contar com um computador e uma im-
pressora caseira para pensar o trabalho e testar solucdes
graficas.

Em casa nos vemos isolados da convivéncia do atelié,
um ambiente importante para produ¢do mas também
para a troca, a efemeridade das pessoas que transitam
no espago promove encontros e discussdes que dio no-
vas perspectivas aos trabalhos. Em um momento em que
me encontrava ciente destas condicionantes me vi volta-
do ao meio digital para tentar preencher este viacuo que
acredito ter aparecido no processo projetual.

Ao mesmo tempo que o atelié digital implica na dis-
tincia fisica ele também determina aproximacdes. Na
era da informacio temos acesso a muitos conteidos que
nfo se limitam a localidades, o atelié digital nfo limita
seus usudrios, as mesmas ferramentas estfo disponiveis
para muitas pessoas que as utilizam e as reinventam
conforme seus propdsitos, a espacialidade do atelié digi-
tal tem escala global.

Reconheco que existe sim uma questdo quanto a aces-
sibilidade das ferramentas, softwares pagos, inscri¢Ges
e conteudos exclusivos para membros premium, para ci-
tar alguns exemplos. Na producgo dos livros foram uti-
lizados os softwares da Adobe e o programa open source
chamado Blender, sio programas profissionais em nivel
de qualidade muito similar mas que em sua esséncia de



acesso possuem essa diferenca que determina a possibil-
idade de uso para muita gente.

Para além da questdo do preco também senti que
a relagdo que um software open source tem com seus
usudrios modifica radicalmente sua interagdo com suas
ferramentas, livre de motivos profissionais sdo atraidos
muitos curiosos que passam a testar possibilidades das
ferramentas com diversos propdsitos que transcendem
os porqués de suas funcionalidades. Cresce uma comu-
nidade muito diversa, que aprende o software como
hobby, e compartilha feitos em uma dindmica acelera-
da, hd também aqueles que visam otimizar funcional-
idades e programam e modificam cddigos para langar
novas ferramentas".

As comunidades digitais foram muito importantes
para auxiliar o pensamento dos livros, conforme eu
aprendia ferramentas nasciam novas possibilidades de
modificar os livros. Mas n#o acredito que o espaco digital
exclua ou tome lugar das vivéncias fisicas de um atelié,
é uma complementagdo, e para suprir as necessidades
desses encontros fisicos mantive contato com diversas
amizades por ligacGes virtuais para discutir pontos do
projeto, de forma n3o ideal mas possivel.
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Os livros



A seguir serdo dispostos todos os livros com breves ex-
plicagdes para registrar a ordem com que foram feitos e
ponderacdes relevantes.

Segue-se uma lista cuja leitura provavelmente serd
mondtona se lida de forma continua, mas interessante
para esbogar pontos e raciocinios que foram considera-
dos durante os projetos dos livros.

Aconselha-se a leitura fragmentada vinda de curiosi-
dades que os livros projetados podem ter despertado.
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puxadas pela franja, deitavam a capa as urtigas e vin-
ham alistar-se na igreja nova. Atrds foram chegando as
outras, e o tempo abengoou a instituicfo. A igreja fund-
ara-se; a doutrina propagava-se; ndo havia uma regifo
do globo que nfo a conhecesse, uma lingua que nio a
traduzisse, uma raga que ndo a amasse. O Diabo alcou
brados de triunfo.

Um dia, porém, longos anos depois notou o Diabo que
muitos dos seus fiéis, as escondidas, praticavam as an-
tigas virtudes. N3o as praticavam todas, nem integral-
mente, mas algumas, por partes, e, como digo, as ocultas.
Certos glutdes recolhiam-se a comer frugalmente trés ou
quatro vezes por ano, justamente em dias de preceito
catdlico; muitos avaros davam esmolas, a noite, ou nas
ruas mal povoadas; vérios dilapidadores do erdrio resti-
tufam-lhe pequenas quantias; os fraudulentos falavam,
uma ou outra vez, com o cora¢io nas mios, mas com o
mesmo rosto dissimulado, para fazer crer que estavam
embacando os outros.

A descoberta assombrou o Diabo. Meteu-se a conhecer
mais diretamente o mal, e viu que lavrava muito. Alguns
casos eram até incompreensiveis, como o de um droguista
do Levante, que envenenara longamente uma geracio in-
teira, e, com o produto das drogas, socorria os filhos das vi-
timas. No Cairo achou um perfeito ladrio de camelos, que
tapava a cara para ir as mesquitas. O Diabo deu com ele a
entrada de uma, langou-lhe em rosto o procedimento; ele
negou, dizendo que ia ali roubar o camelo de um drogoma



Do livro como normalmente se apresenta.

Este foi o livro original, o primeiro projeto, diagramado
da forma como normalmente vemos os livros diagrama-
dos. Sua funcgéo, além da comoda leitura, foi a de se tornar
a base para todos os experimentos que vieram a seguir.
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Do livro com Hipermetropia.

A primeira interven¢do tem seu principio em um prob-
lema de visdo do olho humano, mas dessa vez impres-
so no livro. Interessante seria haver uma lente corretiva
que pudéssemos usar que nos permitisse ler este livro
normalmente.

Nesta manifestacio ocorreu-me um primeiro impasse
vindo da ddvida de como esse material ficaria impresso.
Considerando a forma como imprimimos coisas, do pos-
itivo e negativo da xilogravura até os sistemas de reticu-
las por meio da qual as impressoras geralmente operam,
a graduacgio infinita das cores entre o positivo e o0 nega-
tivo sempre foi uma questio. Foram desenvolvidos viri-
os métodos para reproduzir isso, um dos mais notdveis
sendo da xilogravura japonesa (Ukiyo-e) onde na entin-
tagem os impressores dissolvem a tinta com dgua e com
isso conseguem atingir tonalidades intermedidrias.

Houve esse momento de medo do desfoque se tornar
uma nuvem disforme de pontos pretos, mas no fim a
reticula conseguiu cumprir bem seu papel, ainda haviam
tracos reconheciveis dos tipos em meio & impressio do
desfoque. Embora nio perfeita, a ilusdo funcionou, o que
foi bem libertador de preocupagdes para outras manifes-
tacOes que vieram posteriormente.
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Do livro cujas colunas de texto
dobram sobre si mesmas.

Este livro evoca a ilusdo de uma operac¢io mecénica so-
bre a pdgina, ele lembra o acidente que ocorre quando
fechamos um livro com descuido e uma pégina dobra
sobre si mesma se amassando em seu interior, ou quan-
do ndo temos um marcador e dobramos uma pdgina cri-
ando assim um ponto de orientacdo pelo qual podemos
posteriormente retomar algum trecho do livro.
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Do livro para ser lido no espelho.

Ler este livro envolve o exercicio de se colocar em frente a
um espelho, ou o esforco que vai além da quebra do hdb-
ito da leitura da esquerda para a direita, pois também ¢é
necessdrio o esfor¢o de reconhecer os tipos que também
estdo espelhados. Este segundo esforgo nio foi ébvio, e
sé se tornou visivel para mim a partir do momento em
que olhei a coluna de texto e percebi que ele parecia ter
sido escrito em outro alfabeto.
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Do livro que omite suas vogais.

Este seria um livro muito complicado de ser feito se
dependesse de um sistema manual para ser impresso,
através de ferramentas digitais foi possivel atribuir car-
acteristicas que permitiram a fdcil omissdo de determi-
nados caracteres.
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Do livro quando torcido.

Este foi o primeiro livro que resultou paginas que contin-
ham aspecto tridimensional mais evidente.

Para o fazer recorri a um software (chamado Blender) que
permitia a manipulacfio de objetos em trés dimensdes,
nele as pdginas se contorciam e se distorciam conforme
as tor¢Oes eram feitas. A soma de diferentes tor¢Ges em
diferentes eixos gerava efeitos que iam além dos pos-
siveis no meio fisico.

Este experimento serviu como uma primeira consider-
acdo das possibilidades que o meio digital permite. Ape-
sar de ser uma operacio baseada em uma acdo simples,
a tor¢do, a imaterialidade da pdgina permitia que esta
realizasse sobreposi¢Ges impossiveis em meio fisico.
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Do livro cuja frente espia o verso.

Este é um dos livros que mais sofreu alteraces durante
o trabalho. Inicialmente foi considerada a hipdtese de
se criar janelas internas 4 mancha grifica em diversos
formatos, que mostrassem o verso da pdgina. O que nio
resultou em algo graficamente interessante.

Em uma segunda tentativa considerou-se usar o
préprio desenho dos tipos da pdgina como janela para
mostrar seu verso. A partir desta nova ordem o resultado
gréfico € ainterseccdo entre os tipos da frente e do verso,
ou seja, a frente e o verso ficam com o mesmo resultado
gréfico, mas de forma espelhada.
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Do livro quando lido por um caleidoscépio.

Neste livro foi utilizado um sofware (novamente Blender)
para fazer os cdlculos das reflexdes da luz. Nele as ima-
gens sdo geradas a partir de modelos tridimensionais, o
raciocinio analdgico foi utilizado para montar um apara-
to no meio digital, este dispositivo visava reproduzir com
perfeicdo exata um resultado impossivel no meio fisico.

No meio digital hd diversos aspectos que podemos
controlar, nele conseguimos um espelho perfeito, posi-
cionamos a cimera perfeitamente ortogonal & pdgina,
definimos a perspectiva desejada, melhoramos alguns
aspectos quantitativos finais da imagem (ndmeros que
definem a qualidade final de como a luz vai se comportar
em cada superficie, nimeros de reflexdes, refracdes, etc.)
para que seja feito o cédlculo.

Apds um tempo que depende da capacidade de pro-
cessamento do computador utilizado temos a imagem
que instantaneamente é processada por ngs mesmos em
qualidade excepcional.

O computador permite um mundo controlado por
pardmetros, mas é incapaz de processar o mundo como
nos o enxergamos. Ter o controle do mundo define a ne-
cessidade de processar todos os eventos deste mundo,
diferente do software nds somente observamos e reagi-
mos ao mundo, somos passivos a suas regras.
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Do livro continuo.

O livro continuo parte da ideia de atingir um texto sem
espacos nem pardgrafos (considerando os pardgrafos
como interrup¢des e quebras da linha de texto), algo que
ndo é nada original pois foi necessdrio o resgate de um
tipo que caiu em desuso, o pé de mosca (pilcrow “9”),
para sinalizar o término e inicio de pardgrafos. Este car-
actere era utilizado durante aidade média para demarcar
que ali se iniciava uma nova linha de pensamento.

O texto como linha continua permitiu diversos novos
desenhos de manifestag¢des de livros, a partir do momen-
to que se tem somente uma linha de texto sem as inter-
rupcles dos pardgrafos pode-se raciocinar com maior
facilidade novas formas de se dispor o texto, um dos pos-
siveis projetos que foi considerado mas n#o realizado é
“Do livro em espiral”, por exemplo.

47



eficaz de combater as outras religides, e destrui-las de
varonil. Em seguida, lembrou-se de ir ter com Deus para
todos os Faustos do século e dos séculos. 4 — Explica-te.d
obter a vitdria final e completa. E entdo vim dizer-vos
com certo ar de escdrnio e triunfo. Tinha alguma idéia
vossos pés, nos templos do mundo, trazem as anquinhas
comenda... Vou a negdcios mais altos...d Nisto os serafins
uma vida honesta, teve uma morte sublime. Colhido em
homens... Mas, vai! vailq Debalde o Diabo tentou proferir
Confessava que era o Diabo; mas confessava-o para
entusiasmo, espertar os indiferentes, congregar, em
existéncia de Homero; sem o furor de Aquiles, ndo have-
tuir a vinha do Senhor, expressdo metafdrica, pela vinha
do homem; o brago direito era a forca; e concluia: Muitos
vender a tua opinifo, o teu voto, a tua palavra, a tua fé,
legitimo, o que era exercer ao mesmo tempo a venalidade
salva, todavia, a Unica exce¢do do interesse. Mas essa
padre de Ndpoles, aquele fino e letrado Galiani, que
acontece aos adulteros. Este apdlogo foi incluido no livro
vam as antigas virtudes. Ndo as praticavam todas, nem
incompreensiveis, como o de um droguista do Levante,
um calabrés, vardo de cinqlienta anos, insigne falsifica-
eraverdadeiro.d N3o se deteve um instante. O pasmo nio



Do livro cujas linhas de texto
transcendem suas paginas.

Este é um livro que s6 foi possivel a partir do livro contin-
U0, neste projeto resgatam-se os espagos mas mantém-se
a estrutura de um texto escrito em uma linha continua.

A linha transcende sua coluna de texto e continua na
coluna seguinte. A leitura se desenvolve em um movi-
mento que relembra a helicéide, a mudanga para a préx-
ima linha de texto se torna mais fécil girando o livro ao
invés de voltando suas pdginas até seu inicio. Um outro
titulo para este livro que foi considerado foi “Do livro de
verdo” por conta do vento que é gerado através da fre-
quente mudanca das paginas.
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Do livro cujos tipos ndo se
fixaram a pdgina.

Este foi um dos projetos que precisou ser abandonado
por conta das dificuldades técnicas que apareceram con-
forme tentava-se chegar a sua forma final. As tentativas
de simular a queda dos tipos na pdgina falharam pela
alta complexidade do desenho tipografico e por conta do
extenso numero de interacées que esses tipos teriam um
com o outro.

O resultado ao lado veio da manipulacfo individual de
cada tipo para tentar reproduzir como eles ficariam apds
sua queda. Exercicio que valeu a pena para visualizar o re-
sultado em uma pdgina, mas o tempo que seria dedicado
para fazer o folheto inteiro n3o justificou a sua conclusio.
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Do livro em baixa resolucio.

Este foi um livro planejado para ter suas pdginas em uma
resolugio baixa de 15dpi (15 pontos por polegada). Ironi-
camente, no momento da impressdo, as imagens eram
processadas de forma a suavizar as extremidades de cada
ponto conforme as tonalidades dos pontos vizinhos, para
resolver isso e deixar o pixel (picture element, o ponto dig-
ital) definido foi necessério retornar a imagem em baixa
resolucdo para uma condig¢io de alta defini¢do de 300dpi
(300 pontos por polegada). Desta forma cada quadrado
na imagem no arquivo é um conjunto de 20x20 pontos,
ou seja 400 pontos.
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Do livro em zigue-zague.

Este livro parte da hipétese de tentar diminuir o quanto o
olho tem que se deslocar de uma linha para a outra, desta
forma a leitura se intercala da esquerda para a direita e
depois da direita para a esquerda. Esta ordem sé se que-
bra nos inicios de pardgrafo que sempre se iniciam com a
leitura da esquerda para a direita, o que deixou a ordem
da manifestacio mais clara e menos confusa.
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Livros inteligentes

No processo de se fazer o trabalho dos doze livros foi se
determinando diversos parimetros que poderiam ser
editados para modificar as pdginas conforme elas se
apresentavam, paridmetros referentes ao cédigo escrito,
atridimensionalidade da pagina, a8 nossa visdo, e a diver-
sos outros aspectos do livro. Assim a informacdo € im-
pressa conforme um molde proposto.

Em um primeiro momento somos editores que defi-
nem valores a esses parimetros, no livro cujas paginas
dobram sobre si mesmas somos nds que definimos onde
essas paginas se dobram, no livro com hipermetropia so-
mos nds que definimos o grau da hipermetropia. Os liv-
ros se manifestam enquanto manipulamos algumas de
suas caracteristicas. E criada uma ilusio a partir da qual
os livros parecem ser editores de si mesmos, mas estes
continuam como objetos inanimados. Somos nds que os
editamos conforme nossas vontades.

A partir deste trabalho comecei a considerar outras
hipéteses de raciocinio para manipular informagio. No
computador tive diversos aparatos para visualmente
me auxiliar na manipulacio do conteddo do livro, a in-
terface organiza informacdes e simula uma prancheta, a
superficie da mesa de trabalho, uma tela para desenho,
um laboratério tipogréfico, um atelié de modelagem,
um estudio fotogréfico, minha m3o que gesticulo com o
auxilio de um mouse ou uma caneta, a lista de possibili-
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dades é imensa. Mas por debaixo da tela, da camada que
chamamos de interface acontecem os processos, uma
sequéncia infinita de ordens que determinam o que apa-
rece para nos. Posso editar livros alterando esses cédigos
que se encontram ocultos? Os livros sdo uma traducgo de
um cédigo bindrio que segue a sintaxe computacional?
Entender essa sintaxe expande a abrangéncia de inter-
vengdes que eu tinha em um primeiro momento?

Foram me surgindo diversas questdes sobre as pos-
sibilidades de operag¢des que eu poderia dentro da pro-
gramacdo. Manipular um livro a partir de seu cddigo
fonte. Nos softwares de edi¢do haviam possibilidades de
manipular aspectos do livro através de um raciocinio
analdgico proveniente da interface que nos € apresenta-
da. Existe portanto um outro tipo de raciocinio que pode
ser utilizado para programar intervengdes em um livro,
até o momento considero ser um raciocinio légico pau-
tado pela sintaxe de um cédigo definido.

Definindo parimetros e adequando valores s3o gera-
dos os resultados, tendo um livro como ponto de partida
podem ser gerados outros conforme o nimero de possib-
ilidades que o pardmetro determinado permitir.

No conto A biblioteca de Babel, escrito por Jorge Luis
Borges, ¢ imaginada uma biblioteca que possui uma
imensiddo de livros, estes s3o volumes que apresentam
todas as combinagdes com que um conjunto definido
de letras pode se organizar. A partir dessa ordem e da
determinacdo deste pardmetro um computador pode



gerar essa infinidade de livros, mas sem um mecanismo
critico, sem critérios de separagio, nfio consegue separar
o que € legivel para nds do que nfo é. Acabariamos per-
didos em um infindédvel volume de conjuntos de letras,
sendo que em sua grande maioria ndo teria nenhum sen-
tido para nés. A Unica coisa que terfamos é a certeza de
que em meio ao ruido existe um conjunto que € perfeito,
que determina o que aconteceu e 0 que acontecera até o
fim da histéria. A férmula que buscamos para explicar o
universo a nossa volta.

Ahipétese de programar livros pode resultar em infini-
dades de possibilidade, mas nido somos capazes de men-
surar e muito menos de processar nimeros muito grandes
de informac@o, para nds eles se tornam infinitos. Em seu
conto Jorge Luis Borges escreve sobre os aventureiros que
buscam o livro perfeito, que rege e determina a origem e
o fim da linguagem, mas que se perdem no labirinto de
papel em meio as tentativas frustradas da busca.

Seria possivel uma biblioteca que conseguisse definir
0 que € conveniente para nds lermos? Ou um livro que
consegue determinar, com critérios, informacGes perti-
nentes em meio ao ruido?

O livro inteligente € o livro méquina, que consegue dis-
cernir em meio as diversas possibilidades as informacdes
que sdo importantes para nds, para entdo apresentd-las
em seumiolo. Ele analisa, aprende e reescreve seus critéri-
os para processar informacéo e apresentar uma fatia de
uma amostra. O livro se torna auténomo, n3o depende
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mais de nds para manifestar seus conteudos.

Um préximo campo de pesquisa que pode ser explo-
rado € o de aprendizado de mdquina (machine learning),
através dele cria-se a possibilidade de adicionar uma
camada de inteligéncia artificial no livro. O livro passa a
catalogar conteudos diversos e aprender e se adaptar aos
contextos aos quais se encontra. Algumas ponderagdes
aparecem sobre a possibilidade de um livro se escrever,
ser autor de si mesmo.

O livro eletrdnico permite a produgio instantinea de
uma pdgina, faz com que seja possivel que o conteddo de
um livro esteja sempre em movimento, adiciona dindmi-
ca nas informacg&es que antes se viam iméveis. O livro in-
verte seu papel e passa a ler nossos dados para produzir
paginas para serem lidas por nos.

Quem escreveu os livros da biblioteca de Babel?



Notas

Na histéria do livro ji se foram usados diversos
suportes para se escrever informacdes, para nomear
alguns temos as placas de argila e cera, rolos, livros
sanfonados, cddices, tiras de bambu e atualmente
temos o livro eletrdnico (e-book). N3o considero que
estes suportes tenham uma linearidade evolutiva,
eles se entrelacam em complexa rede carregando
entre si similaridades.

Ana Elisa Ribeiro possui um texto intitulado “O que
€ e 0 que ndo é um livro: materialidades e processos
editoriais”, nele sfo feitas diversas consideracGes
segundo diversos agentes, pessoas e instituicGes,
sobre o que faz do livro o livro.

Para este trabalho e exercicio considero como liv-
ro os objetos portiteis que carregam em si textos e
ilustragdes registrados por nds.

No livro “Design da Escrita: redigindo com criativ-
idade e beleza, inclusive fic¢do”, Antdénio Sudrez
Abreu desenvolve um reflexdo sobre o que é o texto,
nela ele determina que todo texto é: a) uma propos-
ta de construgio de sentidos; b) produto de uma in-
tengio; c) existe, sempre dentro de um género.

Na fdbula o ser abissal, o Vampyroteuthis Infernalis,
¢é analisado como a espécie que evoluiu na linha
contrdria a raca humana, no texto sio feitas com-
parag¢des em diversos aspectos para a partir do opos-
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to conhecermos nds mesmos melhor. Sdo descritas
duas espécies que lutam contra o esquecimento e
buscam preservar de alguma forma as informacdes
obtidas, somos categorizados como espécie que adi-
ciona informacGes e sentidos aos objetos enquanto
o Vampyroteuthis infernalis passa as informagGes
adquiridas geneticamente para seus descendentes.
No livro “Artista e designer”, Bruno Munari busca
comparar atividades desses dois tipos profissionais
para tentar definir melhor como ambos operam com
relagdo a seus trabalhos. Acho que esse livro contém
reflexdes que podem nos auxiliar, para melhor com-
preender, como a obra do escritor influencia o de-
signer e vice-versa.

Em alguns casos esses papéis podem se mesclar
como acontece no livro “Jogo da amarelinha”. No
texto “De outra mdquina celibatdria” Julio Cortdzar
apresenta croquis do projeto de uma mdaquina que
abriga o livro e permite sua navegacio, o autor de-
senha um livro-mdquina.

Tradug¢do do titulo feita por mim, nio encontrei
nenhuma edi¢io desse livro para o portugués.

O livro também nos incentiva ao ato de desenhar.
Aguga nossa observagdo para conseguirmos recon-
hecer padrdes e ordens nas formas das coisas para
que assim possamos reproduzi-las.

No caso do arabe e do hebraico a leitura do texto
escrito se d4 da direita para a esquerda. No japonés



10.

11.

além da leitura da direita para esquerda pode-se es-
crever os textos de cima para baixo. Esses sdo alguns
exemplos de idiomas que possuem outras ordens de
leitura diferentes da utilizada no portugués.

Um exercicio interessante que pode nascer das
doze manifestacOes feitas neste trabalho é a sua
traducdo para outros idiomas.

Durante o desenvolvimento dos livros comecei a
mostra-los para amigos e amigas, os comentarios
alheios sempre trazem perspectivas outras que en-
riquecem o trabalho e nos mostram novos camin-
hos de desenvolvimento. Um livro ndo desenvolvi-
do mas que gostei bastante da ideia foi a “Do livro
RGB” por exemplo que evoca uma possibilidade de
brincar com a tela impressa, é bem possivel que des-
ta ideia tenha nascido, mesmo que inconsciente-
mente, o livro “do livro em baixa resolugio”.

O conto pode ser acessado no seguinte link: <http://
www.dominiopublico.gov.br/download/texto/
bv000195.pdf> acessado em fevereiro de 2021.
Atualmente estamos em uma época em que existe a
possibilidade de termos acesso a muita informacgio,
no perfodo de epidemia a questdo do acesso foi colo-
cada em evidéncia. Conforme nio podemos mais
recorrer a locais publicos para obter informagdes
relevantes, temos que recorrer ao meio digital. A
acessibilidade nesse quadro coloco com diversas
ressalvas pois ela depende, além de diversas barrei-
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ras digitais, ao acesso a um computador e a internet.

Um livro que me deparei mas nfo li profunda-
mente mas que trata destas questdes, das barreiras
digitais principalmente para livros, é o livro “Open
access”, da autoria de Peter Suber e publicado pela
MIT Press. Infelizmente ele ndo possui traducdo
para o portugués mas estd disponivel no seguinte
link: <https://mitpress.mit.edu/books/open-ac-
cess> acessado em fevereiro de 2021.
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Do livro quando lido por um caleidoscépio.
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Do livro em baixa resolucdo.
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Capitulo I

De uma idéia mirifica

Conta um velho manuscrito beneditino que o Diabo, em
certo dia, teve a idéia de fundar uma igreja. Embora os
seus lucros fossem continuos e grandes, sentia-se humi-
lhado com o papel avulso que exercia desde séculos, sem
organizagio, sem regras, sem cinones, sem ritual, sem
nada. Vivia, por assim dizer, dos remanescentes divinos,
dos descuidos e obséquios humanos. Nada fixo, nada re-
gular. Por que nio teria ele a sua igreja? Uma igreja do
Diabo era o meio eficaz de combater as outras religides, e
destrui-las de uma vez.

— V4, pois, uma igreja, concluiu ele. Escritura contra
Escritura, brevidrio contra brevidrio. Terei a minha mis-
sa,com vinho e pdo a farta, as minhas prédicas, bulas, no-
venas e todo o demais aparelho eclesidstico. O meu credo
serd o nucleo universal dos espiritos, a minha igreja uma
tenda de Abrado. E depois, enquanto as outras religides
se combatem e se dividem, a minha igreja serd unica;
ndo acharei diante de mim, nem Maomé, nem Lutero. H4
muitos modos de afirmar; hd sé um de negar tudo.

Dizendo isto, o Diabo sacudiu a cabeca e estendeu os
bracos, com um gesto magnifico e varonil. Em segui-
da, lembrou-se de ir ter com Deus para comunicar-lhe a
idéia, e desafid-lo; levantou os olhos, acesos de édio, 4s-
peros de vinganca, e disse consigo: — Vamos, é tempo.



E rdpido, batendo as asas, com tal estrondo que abalou
todas as provincias do abismo, arrancou da sombra para
o infinito azul.

Capitulo II

Entre Deus e o Diabo

Deus recolhia um ancifo, quando o Diabo chegou ao céu.
Os serafins que engrinaldavam o recém-chegado, detive-
ram-se logo, e o Diabo deixou-se estar a entrada com os
olhos no Senhor.

— Que me queres tu? perguntou este.

— N3o venho pelo vosso servo Fausto, respondeu o Dia-
bo rindo, mas por todos os Faustos do século e dos séculos.

— Explica-te.

— Senhor, a explicagio é ficil; mas permiti que vos
diga: recolhei primeiro esse bom velho; dai-lhe o melhor
lugar, mandai que as mais afinadas citaras e alaudes o
recebam com os mais divinos coros...

— Sabes o que ele fez? perguntou o Senhor, com os
olhos cheios de dogura.

— N3o, mas provavelmente é dos ultimos que virdo ter
convosco. Ndo tarda muito que o céu fique semelhante a
uma casa vazia, por causa do preco, que € alto. Vou edi-
ficar uma hospedaria barata; em duas palavras, vou fun-
dar uma igreja. Estou cansado da minha desorganizagio,
do meu reinado casual e adventicio. E tempo de obter a



vitdria final e completa. E entfo vim dizer-vos isto, com
lealdade, para que me ndo acuseis de dissimulag3o... Boa
idéia, ndo vos parece?

— Vieste dizé-la, nfo legitimd-la, advertiu o Senhor.

— Tendes razio, acudiu o Diabo; mas o amor-prdéprio
gosta de ouvir o aplauso dos mestres. Verdade é que nes-
te caso seria o aplauso de um mestre vencido, e uma tal
exigéncia... Senhor, des¢o a terra; vou lancar a minha pe-
dra fundamental.

— Vai.

— Quereis que venha anunciar-vos o remate da obra?

— N3o é preciso; basta que me digas desde ja por que
motivo, cansado hd tanto da tua desorganizacio, s6 ago-
ra pensaste em fundar uma igreja.

O Diabo sorriu com certo ar de escdrnio e triunfo. Ti-
nha alguma idéia cruel no espirito, algum reparo picante
no alforje de memdria, qualquer coisa que, nesse breve
instante de eternidade, o fazia crer superior ao préprio
Deus. Mas recolheu o riso, e disse:

— S6 agora concluf uma observagio, comegada desde
alguns séculos, e é que as virtudes, filhas do céu, sdo em
grande nimero compardveis a rainhas, cujo manto de
veludo rematasse em franjas de algodio. Ora, eu propo-
nho-me a puxd-las por essa franja, e trazélas todas para
minha igreja; atrds delas virdo as de seda pura...

— Velho retdrico! murmurou o Senhor.

— Olhai bem. Muitos corpos que ajoelham aos vossos
pés, nos templos do mundo, trazem as anquinhas da sala



e darua, os rostos tingem-se do mesmo pé, os lengos chei-
ram aos mesmos cheiros, as pupilas centelham de curio-
sidade e devogio entre o livro santo e o bigode do pecado.
Vede o ardor, — a indiferenca, a0 menos, — com que esse
cavalheiro p&e em letras publicas os beneficios que liberal-
mente espalha, — ou sejam roupas ou botas, ou moedas,
ou quaisquer dessas matérias necessdrias a vida... Masnao
quero parecer que me detenho em coisas miudas; no falo,
por exemplo, da placidez com que este juiz de irmanda-
de, nas procissdes, carrega piedosamente ao peito o vosso
amor e uma comenda... Vou a negdcios mais altos...

Nisto os serafins agitaram as asas pesadas de fastio e
sono. Miguel e Gabriel fitaram no Senhor um olhar de su-
plica. Deus interrompeu o Diabo.

— Tu és vulgar, que é o pior que pode acontecer a um
espirito da tua espécie, replicou-lhe o Senhor. Tudo o que
dizes ou digas estd dito e redito pelos moralistas do mun-
do. E assunto gasto; e se nio tens for¢a, nem originalida-
de para renovar um assunto gasto, melhor é que te cales
e te retires. Olha; todas as minhas legiGes mostram no
rosto os sinais vivos do tédio que lhes dds. Esse mesmo
ancifo parece enjoado; e sabes tu o que ele fez?

— Ja vos disse que nio.

— Depois de uma vida honesta, teve uma morte su-
blime. Colhido em um naufrégio, ia salvar-se numa ta-
bua; mas viu um casal de noivos, na flor da vida, que se
debatiam j4 com a morte; deu-lhes a tdbua de salvagio
e mergulhou na eternidade. Nenhum publico: a 4gua e o



céu por cima. Onde achas af a franja de algoddo?

— Senhor, eu sou, como sabeis, o espirito que nega.

— Negas esta morte?

— Nego tudo. A misantropia pode tomar aspecto de
caridade; deixar a vida aos outros, para um misantropo,
é realmente aborrecé-los...

— Retdrico e sutil! exclamou o Senhor. Vai, vai, fun-
da atuaigreja; chama todas as virtudes, recolhe todas as
franjas, convoca todos os homens... Mas, vai! vail

Debalde o Diabo tentou proferir alguma coisa mais.
Deus impusera-lhe siléncio; os serafins, a um sinal divi-
no, encheram o céu com as harmonias de seus canticos.
O Diabo sentiu, de repente, que se achava no ar; dobrou
as asas, e, Como um raio, caiu na terra.

Capitulo III
Aboanova aos homens

Uma vez na terra, o Diabo n3o perdeu um minuto. Deu-
se pressa em enfiar a cogula beneditina, como hdbito de
boa fama, e entrou a espalhar uma doutrina nova e ex-
traordindria, com uma voz que reboava nas entranhas do
século. Ele prometia aos seus discipulos e fiéis as delicias
da terra, todas as gldrias, os deleites mais intimos. Con-
fessava que era o Diabo; mas confessava-o para retific-
ar a nocdo que os homens tinham dele e desmentir as
histdrias que a seu respeito contavam as velhas beatas.



— Sim, sou o Diabo, repetia ele; ndo o Diabo das noites
sulfureas, dos contos soniferos, terror das criancas, mas
o Diabo verdadeiro e unico, o préprio génio da natureza,
a que se deu aquele nome para arredd-lo do coragdo dos
homens. Vede-me gentil e airoso. Sou o vosso verdadeiro
pai. Vamos 14: tomai daquele nome, inventado para meu
desdouro, fazei dele um troféu e um ldbaro, e eu vos darei
tudo, tudo, tudo, tudo, tudo, tudo...

Era assim que falava, a principio, para excitar o entu-
siasmo, espertar os indiferentes, congregar, em suma, as
multiddes ao pé de si. E elas vieram; e logo que vieram, o
Diabo passou a definir a doutrina. A doutrina era a que
podia ser na boca de um espirito de negac3o. Isso quan-
to a substincia, porque, acerca da forma, era umas vezes
sutil, outras cinica e deslavada.

Clamava ele que as virtudes aceitas deviam ser subs-
tituidas por outras, que eram as naturais e legitimas. A
soberba, a luxuria, a preguica foram reabilitadas, e assim
também a avareza, que declarou nfo ser mais do que a
mie da economia, com a diferenca que a mie era robus-
ta, e a filha uma esgalgada. Aira tinha a melhor defesana
existéncia de Homero; sem o furor de Aquiles, ndo have-
ria a Il{ada: “Musa, canta a c6lera de Aquiles, filho de Pe-
leu...” O mesmo disse da gula, que produziu as melhores
paginas de Rabelais, e muitos bons versos de Hissope; vir-
tude tdo superior, que ninguém se lembra das batalhas
de Luculo, mas das suas ceias; foi a gula que realmente
o fez imortal. Mas, ainda pondo de lado essas razdes de



ordem literdria ou histérica, para s6 mostrar o valor in-
trinseco daquela virtude, quem negaria que era muito
melhor sentir na boca e no ventre os bons manjares, em
grande cdpia, do que os maus bocados, ou a saliva do je-
jum? Pela sua parte o Diabo prometia substituir a vinha
do Senhor, expressdo metafdrica, pela vinha do Diabo,
locucdo direta e verdadeira, pois n3o faltaria nunca aos
seus com o fruto das mais belas cepas do mundo. Quan-
to a inveja, pregou friamente que era a virtude principal,
origem de propriedades infinitas; virtude preciosa, que
chegava a suprir todas as outras, e ao préprio talento.

As turbas corriam atrds dele entusiasmadas. O Diabo
incutia-lhes, a grandes golpes de eloqtiéncia, toda anova
ordem de coisas, trocando a no¢do delas, fazendo amar
as perversas e detestar as sas.

Nada mais curioso, por exemplo, do que a defini¢do que
ele dava da fraude. Chamava-lhe o brago esquerdo do ho-
mem; o braco direito era a forca; e concluia: Muitos ho-
mens sdo canhotos, eis tudo. Ora, ele no exigia que todos
fossem canhotos; nio era exclusivista. Que uns fossem
canhotos, outros destros; aceitava a todos, menos os que
nio fossem nada. A demonstracfo, porém, mais rigorosa
e profunda, foi a da venalidade. Um casuista do tempo
chegou a confessar que era um monumento de 1égica. A
venalidade, disse o Diabo, era o exercicio de um direito su-
perior a todos os direitos. Se tu podes vender a tua casa, o
teu boi, o teu sapato, o teu chapéu, coisas que sio tuas por
uma razdo juridica e legal, mas que, em todo caso, estio



fora de ti, como € que nio podes vender a tua opinido, o
teuvoto, a tua palavra, a tua fé, coisas que sdo mais do que
tuas, porque sdo a tua prdépria consciéncia, isto €, tu mes-
mo? Negd-lo é cair no absurdo e no contraditério. Pois ndo
hd mulheres que vendem os cabelos? nio pode um ho-
mem vender uma parte do seu sangue para transfundi-lo
a outro homem anémico? e o sangue e os cabelos, partes
fisicas, terdo um privilégio que se nega ao cardter, a por¢do
moral do homem? Demonstrado assim o principio, o Dia-
bo nio se demorou em expor as vantagens de ordem tem-
poral ou pecunidria; depois, mostrou ainda que, a vista do
preconceito social, conviria dissimular o exercicio de um
direito tdo legitimo, 0 que era exercer a0 mesmo tempo a
venalidade e a hipocrisia, isto é, merecer duplicadamente.
E descia, e subia, examinava tudo, retificava tudo. Est4
claro que combateu o perdio das injdrias e outras méxi-
mas de brandura e cordialidade. Ndo proibiu formalmen-
te a calunia gratuita, mas induziu a exercé-la mediante
retribui¢do, ou pecunidria, ou de outra espécie; nos ca-
sos, porém, em que ela fosse uma expansio imperiosa da
forca imaginativa, e nada mais, proibia receber nenhum
saldrio, pois equivalia a fazer pagar a transpirag¢io. Todas
as formas de respeito foram condenadas por ele, como
elementos possiveis de um certo decoro social e pesso-
al; salva, todavia, a Unica excecdo do interesse. Mas essa
mesma exce¢do foi logo eliminada, pela consideragio de
que o interesse, convertendo o respeito em simples adu-
lacdo, era este o sentimento aplicado e ndo aquele.



Para rematar a obra, entendeu o Diabo que lhe cum-
pria cortar por toda a solidariedade humana. Com efei-
to, o amor do proximo era um obstdculo grave 4 nova
institui¢do. Ele mostrou que essa regra era uma simples
invengdo de parasitas e negociantes insolvédveis; nio se
devia dar ao préximo senio indiferenga; em alguns ca-
s0s, 6dio ou desprezo. Chegou mesmo 4 demonstragio de
que a nog¢do de préximo era errada, e citava esta frase de
um padre de Ndpoles, aquele fino e letrado Galiani, que
escrevia a uma das marquesas do antigo regime: “Leve a

breca o préximo! Nio hd préximo!”

A Unica hipdtese em
que ele permitia amar ao préximo era quando se tratasse
de amar as damas alheias, porque essa espécie de amor
tinha a particularidade de no ser outra coisa mais do que
o amor do individuo a si mesmo. E como alguns discipu-
los achassem que uma tal explicacfo, por metafisica, es-
capava a compreensdo das turbas, o Diabo recorreu a um
apo6logo: — Cem pessoas tomam a¢Ses de um banco, para
as operac¢Ges comuns; mas cada acionista nfo cuida real-
mente senfo nos seus dividendos: é o que acontece aos

adulteros. Este ap6logo foi incluido no livro da sabedoria.
Capitulo IV
Franjas e franjas

A previsio do Diabo verificou-se. Todas as virtudes cuja
capa de veludo acabava em franja de algoddo, uma vez



puxadas pela franja, deitavam a capa as urtigas e vin-
ham alistar-se na igreja nova. Atrds foram chegando as
outras, e o tempo abengoou a institui¢do. A igreja fund-
ara-se; a doutrina propagava-se; ndo havia uma regifo
do globo que nfo a conhecesse, uma lingua que nio a
traduzisse, uma raga que ndo a amasse. O Diabo alcou
brados de triunfo.

Um dia, porém, longos anos depois notou o Diabo que
muitos dos seus fiéis, as escondidas, praticavam as an-
tigas virtudes. N3o as praticavam todas, nem integral-
mente, mas algumas, por partes, e, como digo, as ocultas.
Certos glutdes recolhiam-se a comer frugalmente trés ou
quatro vezes por ano, justamente em dias de preceito
catdlico; muitos avaros davam esmolas, a noite, ou nas
ruas mal povoadas; vérios dilapidadores do erdrio resti-
tufam-lhe pequenas quantias; os fraudulentos falavam,
uma ou outra vez, com o corac¢io nas mios, mas com o
mesmo rosto dissimulado, para fazer crer que estavam
embacando os outros.

A descoberta assombrou o Diabo. Meteu-se a conhecer
mais diretamente o mal, e viu que lavrava muito. Alguns
casos eram até incompreensiveis, como o de um droguista
do Levante, que envenenara longamente uma geracio in-
teira, e, com o produto das drogas, socorria os filhos das vi-
timas. No Cairo achou um perfeito ladrio de camelos, que
tapava a cara para ir as mesquitas. O Diabo deu com ele a
entrada de uma, langou-lhe em rosto o procedimento; ele
negou, dizendo que ia ali roubar o camelo de um drogoma-



no; roubou-o, com efeito, a vista do Diabo e foi d4-lo de pre-
sente a um muezim, que rezou por ele a Ald. O manuscrito
beneditino cita muitas outras descobertas extraordindrias,
entre elas esta, que desorientou completamente o Diabo.
Um dos seus melhores apéstolos era um calabrés, vardo de
cinqienta anos, insigne falsificador de documentos, que
possuia uma bela casa na campanha romana, telas, esta-
tuas, biblioteca, etc. Era a fraude em pessoa; chegava a me-
terse na cama para ndo confessar que estava sio. Pois esse
homem, nfo sé ndo furtava ao jogo, como ainda dava gra-
tificagBes aos criados. Tendo angariado a amizade de um
cbnego, ia todas as semanas confessar-se com ele, numa
capela solitdria; e, conquanto nao lhe desvendasse nenhu-
ma das suas agles secretas, benzia-se duas vezes, ao ajoe-
lhar-se, e ao levantar-se. O Diabo mal pdde crer tamanha
aleivosia. Mas ndo havia que duvidar; o caso era verdadeiro.

N3o se deteve um instante. O pasmo n#o lhe deu tem-
po de refletir, comparar e concluir do espetdculo presen-
te alguma coisa andloga ao passado. Voou de novo ao
céu, trémulo de raiva, ansioso de conhecer a causa secre-
ta de tdo singular fenémeno. Deus ouviu-o com infinita
complacéncia; nfo o interrompeu, nio o repreendeu, no
triunfou, sequer, daquela agonia satinica. Pos os olhos
nele, e disse-lhe:

— Que queres tu, meu pobre Diabo? As capas de algo-
ddo tém agora franjas de seda, como as de veludo tive-
ram franjas de algodio. Que queres tu? E a eterna con-
tradi¢do humana.
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Capitulo I

De uma idéia mirifica

Conta um velho manuscrito beneditino que o Diabo, em
certo dia, teve a idéia de fundar uma igreja. Embora os
seus lucros fossem continuos e grandes, sentia-se humi-
lhado com o papel avulso que exercia desde séculos, sem
organizacfo, sem regras, sem cinones, sem ritual, sem
nada. Vivia, por assim dizer, dos remanescentes divinos,
dos descuidos e obséquios humanos. Nada fixo, nada re-
gular. Por que nio teria ele a sua igreja? Uma igreja do
Diabo era o meio eficaz de combater as outras religides, e
destrui-las de uma vez.

— V4, pois, uma igreja, concluiu ele. Escritura contra
Escritura, brevidrio contra brevidrio. Terei a minha mis-
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serd o nucleo universal dos espiritos, a minhf‘e ;i;%sej%
tenda de Abrado. E depois, enquanto as ogtﬁs’ 3
se combatem e se dividem, a minha igre‘f?'scs%
ndo acharei diante de mim, nem Maor%éf&gf

. ( oz S oS
muitos modos de afirmar; hd s6 um ge ggéa’l_

Dizendo isto, o Diabo sacudiu aeir&‘;egqe a
bracos, com um gesto magniﬁ@e%:ﬁ%’ 4s.
da, lembrou-se de ir ter com E}ﬁ&f&mp o,
idéia, e desafid-lo; levantou os olhos
peros de vinganga, e disse consi&



E rdpido, batendo as asamtal estrondo que abalou
todas as provincias do abjsrrancou da sombra para
o infinito azul.

Capitulo II
Entre Deus e o Diabo

Deus recolhia um ancidepgo o Diabo chegou ao céu.
Os serafins que engrinalgwo recém-chegado, detive-
ram-se logo, e o Diabo deise estar 3 entrada com os
olhos no Senhor.

— Que me queres tu?gatou este.

— Nao venho pelo vosswo Fausto, respondeu o Dia-
bo rindo, mas por todos asdtos do século e dos séculos.

— Explica-te.

— Senhor, a explica¢afdcil; mas permiti que vos
diga: recolhei primeiro dsom velho; dai-lhe o melhor
lugar, mandai que as mefinadas citaras e aladdes o
recebam com os mais dpsicoros...

— Sabes o que ele fpgrguntou o Senhor, com os
olhos cheios de dogura.

— Ni&o, mas provavelte é dos ultimos que virio ter
convosco. Ndo tarda mujuie o céu fique semelhante a
uma casa vazia, por caul prego, que € alto. Vou edi-
ficar uma hospedaria bag em duas palavras, vou fun-
dar uma igreja. Estou cado da minha desorganizagio,
do meu reinado casual éventicio. E tempo de obter a
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céu por cima. Onde achas af a franja de algoddo?

— Senhor, eu sou, como sabeis, o espirito que nega.

— Negas esta morte?

— Nego tudo. A misantropia pode tomar aspecto de
caridade; deixar a vida aos outros, para um misantrof?
’ A &

é realmente aborrecé-los... o 7 S
‘o . A Y D, .
— Retérico e sutil! exclanoucp %nﬁaor Vag V@
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— Sim, sou o Diabo, repetia ele; ndo o Diabo das noites

sulfureas, dos contos soniferos, terror das criangas, mas
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fora de ti, comosbegpelgr 2 tua opinido, o
teuvoto, a tya palishggite sio mais do que
tuas, porque sémﬁ@cia, isto é, tu mes-
mo? Negg-o ¢ cafrafgpgpraditério. Pois ndo
hd mulheres quabedggh nio pode um ho-
Mem vender umaamggp para transfundi-lo
2 outro homem amgggee os cabelos, partes
fisicas, tergo um pehggpao cardter, a porgio
moral do homenitsmggim o principio, o Dia-
bo nio se demorcwmw@gens de ordem tem-
poralou Pecunidnisgigigainda que, a vista do
Preconceito sociafgigsijar o exercicio de um
direito tao legitimmyesggr a0 mesmo tempo a
venalidade e 4 hipigreggecer duplicadamente.
E descia, e subiauugg, retificava tudo. Estd
claro que COmbatdﬁbigjﬁrias e outras méxi-
masde branduyra deblfio proibiu formalmen-
te a calinig 8ratuttigiy a exercé-la mediante
retribuicdo, oy peuayddzputra espécie; nos ca-
50, porém, em quessagxpansio imperiosa da
forca imaginativa,;woibia receber nenhum
saldrio, pois equivahiagdr a transpiracdo. Todas
as formas de respemesgdenadas por ele, como
elementog Possivetente decoro social e pesso-
al; salva, todavia, aeggfp do interesse. Mas essa
mesma excecio foirkilgela, pela consideragio de
que o interesse, conespeito em simples adu-
lagdo, era este o senafmicado e ndo aquele.



Para rematar a 90

pria cortar por toda’a Sy,
L, T
to, o amor do proxi a
o o)

institui¢do. Ele mostr@ g8e €ssa,.
0, 8
invencio de parasitas e’%e%)csant@s T

/

&
devia dar ao préximo semad‘.g'l /ex‘%lnq

[

o)

& e
sos, édio ou desprezo. Cheg%u%nesoga f@nc%%su&
que a nogdo de préximo era %rraDdaT %év&dce%a %se

2, . o
um padre de Nipoles, aqueleérpo e- tr@b&a@axﬁ, qle
escrevia a uma das marquesasﬁo a-nt1go Tegife: “Leve a

{ut

‘99

S

breca o préximo! Nio ha proxm@"p “A unica hipdtese em
que ele permitia amar ao préximo era quando se tratasse
de amar as damas alheias, porque essa espécie de amor
tinha a particularidade de nfo ser outra coisa mais do que
o amor do individuo a si mesmo. E como alguns discipu-
los achassem que uma tal explicacfo, por metafisica, es-
capava a compreensdo das turbas, o Diabo recorreu a um
ap6logo: — Cem pessoas tomam a¢des de um banco, para
as operac¢Ges comuns; mas cada acionista no cuida real-
mente senfo nos seus dividendos: é o que acontece aos
adulteros. Este apdlogo foi incluido no livro da sabedoria.

Capitulo IV
Franjas e franjas

A previsdo do Diabo verificou-se. Todas as virtudes cuja
capa de veludo acabava em franja de algoddo, uma vez



puxaumsipElpiiss urtigas e vin-
hamwitgmgemm chegando as
outrasjrespitsdg@o. A igreja fund-
ara-sssgsduiglinvia uma regido
do glebeymgmesrtingua que nio a
trad émisszpagse. O Diabo alcou
brados de triunf
Unsdiepgisofiptou o Diabo que
muiteesdbdasgpkaticavam as an-
tigasinamdesd®$, nem integral-
mentegmgalgmdigo, as ocultas.
Certeszgmeidtagalmente trés ou
quatmer§resrpalias de preceito
catObwsbsmudws, 4 noite, ou nas
ruasitapddesioms do erdrio resti-
tufamdzkhsafpergialentos falavam,

umaragADIIas YRA0S, Mas com o
mesnp@bidrerdirer que estavam
embacandaawsiin

A d@exdobleiizzu-se a conhecer
maisidipegaioenwa muito. Alguns
casos@rmmngtdande um droguista
do Lésagarmyemtesuma geracdo in-
teirayghemiavphia os filhos das vi-
timasidie f2adod@ia de camelos, que

tapaytasz@d}iabo deu com ele a
entragedderoppocedimento; ele

negodydidisdidegde um drogoma-



no; roubou- Qg

sente a @g& tadofk 44 10 depre-
benediting gs@ﬁpo 1% manuscrito
entre elas SHescodes  ordindrias,
Um dos Se% coryB o , Diabo.
cinqiienta a%@ era Yo vardo de
possufa uma BePd Galor %ﬁemos’ que
tuas, bibliotecaﬁ%@&ha RBlas, estd-
terse na cama PR3 PesEPiva a me-
homem, n3o sé n@%@e eSe%ois esse
tificagGes aos cria gome & a-
conego, ia todas 'j&é;o%yo %ggvzeg\im
capela solitdria; e, Colﬁiém'se,fg’ numa
ma das suas agdes secﬂﬁ@@svegﬁ’enhu'

lhar-se, e ao levantar-sey s \Q%ajoe'
aleivosia. Mas nfo havia e g8 ha
N3o se deteve um inst Qe iro.

po de refletir, comparar e c&?m,ﬁp H&@m-

te alguma coisa andloga aé‘ko egfagégm_

céu, trémulo de raiva, ansios&% %@ d%d‘ao

ta de tdo singular fendmeno. Begsayid.

complacéncia; nio o interrompibqg, @m@éa

triunfou, sequer, daquela agonﬁ?%ndﬁé

nele, e disse-lhe: ¢Pos ogy
— Que queres tu, meu pobre Diabog.

d3o tém agora franjas de seda, corﬁ%@e 8h

ram franjas de algod&o. Que quereséﬁigg ti
tradi¢do humana. yarna coy
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Do livro para
ser lido no
espelho.

AIgreja do Diabo
Machado de Assis
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pr tr nsf nd-l tr hmm nmc? s ng s
cblsprtsfscs,tr mprvlg q sng
crtr, pr¢ mrld hmm?Dmnstrd ssm
prncp , D bn sdmr m xpr svntgns
d rdmtmprl pcnr ;dp s, mstr n-
d q, vst dprcnctsclcnvr dssmlr
xrcc d mdrtt lgtm, q r xrcr
msm tmp vnldd hpes ,st ,mrcr
dplcd mnt.

dsc , sb ,xmnv td,rtfcv td. st
cdr q cmbt prd dsnjr s tr sm X
msdbrndr crd 1dd.N pr b frm Ilmn-
t cln grt t,ms ndz xrc-l md nt
rtrtb ¢, pcnr, d tr spc;nscss,
prm mq 1l fss m xpns mpr s d frg
mgntv, nd m s,pr b rcbrnnh ms]
r,psqvl fzrpgr trnspr¢ .Tds s
frmsd rspt frmcndndspr l,cm 1
mntspssv sd mcrt dcr sc 1 pss sl
vytdv , nc xc¢ d ntrss.Ms ss msm
xc¢ f 1lg Imnd,pl cnsdr¢ dgq n-
trss,cnvrtnd rspt msmpls dlg¢ , r
st sntmnt pled n q 1.

Pr rmtr br, ntnd Dbgq lh cm-



pr crtrprtd sldrdd hmn.Cm f t,
mrd prxm r mbstcl grv nv nstt
¢ .1lmstr q ssrgr r m smpls nvng
dprsts ngc ntsnslvv ssn sdv dr
prxm sn ndfrng; m lgnscss, d d s-
prz.Chg msm dmnstr¢ dq n¢ d
prxm r rrd, ctv st frsd mpdrdN
pls,q 1fn ltrd Gl n,q scrv m d s
mrq ssd ntgrgm:“Lv brc prxm!N
hprxm! nchpts mq lprmt mr
prxm rq nd strtssd mr sdms lh s
prq ss spc d mrtnh prtclrdddn
sr tr ¢ s m sdq mrd ndvd s m s-
m. cm Ignsdscpls chssmq m tl xpl
c¢ ,prmtfsc,scpv cmpr ns dstrbs,
Dbrcrr m plg:—Cmpss stmm
¢ sd mbnc,pr s pr¢ scmns;mscd
cnstn cdr Imnt sn nss sdvdnd s:
q cntc sdltrs. st plgf ncd dn
lve d sbdr .

Cptl Vv
Frnjs frnjs
prvs d D b vrfc -s.Tds svrtdsc]j

cpdvld ¢cbv mfrnjd lgd , m vz
pxdspl frnj,dtvm cp s rtgs vn-



hm Istr-sn grj nv. trsfrmchgnd s
trs, tmp bng nstt ¢ . grj fnd
r-s; d wtn prpgv-s;n hv mrg d
glb q n cnhcss, mIng q n trd
ZsS, m r¢ g n mss. Db lg brds
d tr nf.

md ,prm,Ilngs nsdp snt D bgq
m tsdss sf s, s scndds,prtcvm s n-
tgsvrtds. N sprtcvmtd s, nm ntgrl-
mnt,ms lgms,prprts, ,cm dg, s clts.
Crtsglt srclh ms cmrfr glmnt trs
q tr vzspr n,jstmnt md sd prc t c
tlc;m ts visdvmsmls, nt, nsr s
mlpv ds;vr sdlpddrsd rr rstt m-
-lh pq nsq nt s; sfr dlntsflvm, m
tr vzcm cr¢ nsm Ssmscm msm T s-
tdssmld,pr fzrcarq stvm mbg¢nd
s trs.

dscbrt ssmbr Db.Mt -s cnhecr
m sdrtmnt ml v q lvcv m t. lgnsc
ssrm ¢t ncmpr nsvs,cm d mdrg st d
Lvnt,q nvnnr lngmnt m gr¢ ntr,
,cm prdt dsdrgs,scrr sflhsdsvtm s.
NCr ch mprftldr dcmlsqg tpv
crpr rsmsqts. Dbd cml ntrdd
m,lnc -lh mrst prcdmnt;lng ,dznd
q lr br cmld mdrgmnj;r b -,cm
ft, vt dDb f d-l1dprsnt mm zm,



q rz prl l. mnscat bndtn ct m
ts trsdscbrts xtr rdnr s, ntr 1s st,q
dsrnt cmpltmnt D b. mdss smlhrs
pstlsr mclbrs,vr dcnqint ns, nsg-
n flsfcdrd dcmnts,q pss m bl cs
ncmpnh rmn,tls, stt s,bbl tc, tc. r
fr d mpss ;chgv mtrsncmprn cn-
fssrq stvs .Pssshmmn sn frtv
jg,cm nd dv grtfcg¢ s sca ds.Tnd n-
grd mzdd mcng, tds ssmn scn-
fssr-s cm l,nm cpl sltr ; ,cnq nt n
lh dsvnd ss nnhm dss s ¢ sscrts,bnz
-sd svzs, j Ihrs, lvntr-s. D bml
pdcartmnh lvs .Msn hv q dvdr
cs rvrddr.

N sdtv mnstnt. psmn lhd tmp
drfltrycmprr cncd rd sptcl prsnt 1-
gmocs nlg pssd.V dnv ¢ ,tr
mldr v, ns sdcnhcr ¢ s scrt dt
snglrfnmn.D s v - cm nfnt ¢ mpl
cnc ;n nt rr mp ,n rpr nd ,n tr nf |,
sq dql gn stnc.Ps s lhsnl, ds-
s -lh :

—Q q rst,m pbr D b? scpsd Ig
d tm gr frnjsdsd,cm sdvldtvrm
frnjsd lgd .Q q rst? trn cntr dg
hmn.
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CapituloldDeumaidéiamirificadContaumvelho
manuscritobeneditinoqueoDiabo,emcertodia,teve
aidéiadefundarumaigreja.Emboraosseuslucrosfossem
continuosegrandes,sentia-sehumilhadocomopapel
avulsoqueexerciadesdeséculos,semorganizacio,sem
regras,semcénones,semritual,semnada.Vivia,porassim
dizer,dosremanescentesdivinos,dosdescuidose
obséquioshumanos.Nadafixo,nadaregular.Porquenéo
teriaeleasuaigreja?UmaigrejadoDiaboeraomeioeficazde
combaterasoutrasreligides,edestrui-lasdeumavez.9
—V4,pois,umaigreja,concluiuele.Escrituracontra
Escritura,brevidriocontrabrevidrio.Tereiaminhamissa,
comvinhoepioafarta,asminhasprédicas,bulas,novena
setodoodemaisaparelhoeclesidstico.Omeucredoserdo
nucleouniversaldosespiritos,aminhaigrejaumatendade
Abrado.Edepois,enquantoasoutrasreligidesse
combatemesedividem,aminhaigrejaserddnica;nio
achareidiantedemim,nemMaomé,nemLutero.H4
muitosmodosdeafirmar;hdséumdenegartudo.d
Dizendoisto,oDiabosacudiuacabecaeestendeuos
bragos,comumgestomagnificoevaronil. Emseguida,
lembrou-sedeirtercomDeusparacomunicar-lheaidéia,e
desafi-lo;levantouosolhos,acesosdeddio,dsperosde
vinganca,edisseconsigo:—Vamos,étempo.Erdpido,
batendoasasas,comtalestrondoqueabaloutodasas
provinciasdoabismo,arrancoudasombraparaoinfinito
azul.9CapituloII9EntreDeuseoDiabodDeusrecolhia
umancido,quandooDiabochegouaocéu.Osserafinsque



engrinaldavamorecém-chegado,detiveram-selogo,eo
Diabodeixou-seestaraentradacomosolhosnoSenhor.4
—Quemequerestu?perguntoueste.9—NZdovenhopelo
vossoservoFausto,respondeuoDiaborindo,maspor
todososFaustosdoséculoedosséculos. 9—Explica-te.d
—Senhor,aexplicacioéficil;maspermitiquevosdiga:
recolheiprimeiroessebomvelho;dai-lheomelhor
lugar,mandaiqueasmaisafinadascitarasealaideso
recebamcomosmaisdivinoscoros..9—Sabesoqueele
fez?perguntouoSenhor,comosolhoscheiosdedogura.d
—N3io,masprovavelmenteédosultimosquevirdoter
convosco.Ndotardamuitoqueocéufiquesemelhantea
umacasavazia,porcausadopreco,queéalto.Vouedificar
umahospedariabarata;emduaspalavras,voufundar
umaigreja.Estoucansadodaminhadesorganizagio,do
meureinadocasualeadventicio.Etempodeobteravitdria
finalecompleta.Eentdovimdizer-vosisto,com
lealdade,paraquemenioacuseisdedissimulagio...Boa
idéia,ndovosparece?d—Viestedizé-la,ndo
legitima-la,advertiuoSenhor.9d—Tendesrazdo,acudiuo
Diabo;masoamor-prépriogostadeouviroaplausodos
mestres.Verdadeéquenestecasoseriaoaplausodeum
mestrevencido,eumatalexigéncia...Senhor,descoaterra;
voulancaraminhapedrafundamental 9—Vai g
—Quereisquevenhaanunciar-vosorematedaobra?q
—N3oépreciso;bastaquemedigasdesdejaporque
motivo,cansadohdtantodatuadesorganizacio,séagora
pensasteemfundarumaigreja. 4ODiabosorriucomcerto



ardeescdrnioetriunfo.Tinhaalgumaidéiacruelno
espirito,algumreparopicantenoalforjedememdria,
qualquercoisaque,nessebreveinstantedeeternidade,o
faziacrersuperioraopréprioDeus.Masrecolheuoriso,e
disse:9—Sdagoraconcluiumaobservagio,comegada
desdealgunsséculos,eéqueasvirtudes,filhasdocéu,sio
emgrandenimerocompardveisarainhas,cujomantode
veludorematasseemfranjasdealgodio.Ora,eu
proponho-meapuxé-lasporessafranja,etrazélastodas
paraminhaigreja;atrasdelasvirdoasdesedapura.. 4
—VelhoretéricolmurmurouoSenhor.9—Olhaibem.
Muitoscorposqueajoelhamaosvossospés,nostemplosdo
mundo,trazemasanquinhasdasalaedarua,osrostos
tingem-sedomesmopd,oslencoscheiramaosmesmos
cheiros,aspupilascentelhamdecuriosidadeedevocio
entreolivrosantoeobigodedopecado.Vedeoardor,—a
indiferenca,aomenos,—comqueessecavalheiropdeem
letraspublicasosbeneficiosqueliberalmenteespalha,
—ousejamroupasoubotas,oumoedas,ouquaisquer
dessasmatériasnecessdriasavida...Masnioqueroparecer
quemedetenhoemcoisasmiudas;niofalo,porexemplo,
daplacidezcomqueestejuizdeirmandade,nasprocissdes,
carregapiedosamenteaopeitoovossoamoreuma
comenda...Vouanegdciosmaisaltos...INistoosserafins
agitaramasasaspesadasdefastioesono.MigueleGabriel
fitaramnoSenhorumolhardesuplica.Deusinterrompeuo
Diabo.9—Tuésvulgar,queéopiorquepodeacontecera
umespiritodatuaespécie,replicou-lheoSenhor.Tudoo



quedizesoudigasestdditoereditopelosmoralistasdo
mundo.Eassuntogasto;eseniotensfor¢a,nem
originalidadepararenovarumassuntogasto,melhoré
quetecaleseteretires.Olha;todasasminhaslegies
mostramnorostoossinaisvivosdotédioquelhesdds.Esse
mesmoancidopareceenjoado;esabestuoqueelefez?qd
—]Javosdissequendo.9—Depoisdeumavidahonesta,
teveumamortesublime.Colhidoemumnaufrégio,ia
salvar-senumatdbua;masviuumcasaldenoivos,naflor
davida,quesedebatiamjdacomamorte;deu-lhesatabuade
salvacdoemergulhounaeternidade.Nenhumpublico:a
dguaeocéuporcima.Ondeachasafafranjadealgodio?qd
—Senhor,eusou,comosabeis,oespiritoquenega.d
—Negasestamorte?d—Negotudo.Amisantropiapode
tomaraspectodecaridade;deixaravidaaosoutros,
paraummisantropo,érealmenteaborrecé-los...d
—RetdricoesutillexclamouoSenhor.Vai,vai,fundaatua
igreja;chamatodasasvirtudes,recolhetodasasfranjas,
convocatodososhomens...Mas,vailvaildDebaldeoDiabo
tentouproferiralgumacoisamais.Deusimpusera-lhe
siléncio;osserafins,aumsinaldivino,encheramocéu
comasharmoniasdeseuscinticos.ODiabosentiu,de
repente,queseachavanoar;dobrouasasas,e,como
umraio,caiunaterra.gCapitulollIYAboanovaaos
homensdUmaveznaterra,oDiabonfoperdeuumminuto.
Deu-sepressaemenfiaracogulabeneditina,comohdbitode
boafama,eentrouaespalharumadoutrinanovae
extraordindria,comumavozquereboavanasentranhas



doséculo.Eleprometiaaosseusdiscipulosefiéisas
deliciasdaterra,todasasgldrias,osdeleitesmaisintimos.
ConfessavaqueeraoDiabo;masconfessava-opara
retificaranocioqueoshomenstinhamdeleedesmentiras
histériasqueaseurespeitocontavamasvelhasbeatas.9
—Sim,souoDiabo,repetiaele;ndooDiabodasnoites
sulfureas,doscontossoniferos,terrordascriangas,maso
Diaboverdadeiroeunico,oprépriogéniodanatureza,aque-
sedeuaquelenomeparaarredd-lodocoragdodoshomens.
Vede-megentileairoso.Souovossoverdadeiropai.Vamos
ld:tomaidaquelenome,inventadoparameudesdouro,
fazeideleumtroféueumldbaro,eeuvosdareitudo,tudo,
tudo,tudo,tudo,tudo... 9Eraassimquefalava,aprincipio,
paraexcitaroentusiasmo,espertarosindiferentes,
congregar,emsuma,asmultiddesaopédesi.Eelasvieram;
elogoquevieram,oDiabopassouadefiniradoutrina.A
doutrinaeraaquepodiasernabocadeumespiritode
negacio.Issoquantoasubstincia,porque,acercadaforma,
eraumasvezessutil,outrascinicaedeslavada.9Clamavaele
queasvirtudesaceitasdeviamsersubstituidasporoutras,
queeramasnaturaiselegitimas.Asoberba,aluxuria,a
preguicaforamreabilitadas,eassimtambémaavareza,que
declarouniosermaisdoqueamiedaeconomia,coma
diferengaqueam3aeerarobusta,eafilhaumaesgalgada.Aira
tinhaamelhordefesanaexisténciadeHomero;semofuror
deAquiles,ndohaveriaalliada:“Musa,cantaacdlerade
Aquiles,filhodePeleu...”"Omesmodissedagula,que
produziuasmelhorespdginasdeRabelais,emuitosbons



versosdeHissope;virtudetdosuperior,queninguémse
lembradasbatalhasdeLuculo,masdassuasceias;foiagula
querealmenteofezimortal.Mas,aindapondodeladoessas
razOesdeordemliterdriaouhistdrica,parasémostraro
valorintrinsecodaquelavirtude,quemnegariaqueera
muitomelhorsentirnabocaenoventreosbonsmanjares,
emgrandecépia,doqueosmausbocados,ouasalivado
jejum?PelasuaparteoDiaboprometiasubstituiravinhado
Senhor,expressdometaférica,pelavinhadoDiabo,locugio
diretaeverdadeira,poisndofaltarianuncaaosseuscomo
frutodasmaisbelascepasdomundo.Quantoainveja,
pregoufriamentequeeraavirtudeprincipal,origemde
propriedadesinfinitas;virtudepreciosa,quechegavaa
suprirtodasasoutras,eaopropriotalento.9Asturbas
corriamatrdsdeleentusiasmadas.ODiaboincutia-lhes,a
grandesgolpesdeeloqliéncia,todaanovaordemdecoisas,
trocandoanog¢dodelas,fazendoamarasperversase
detestarassds.dNadamaiscurioso,porexemplo,doquea
definicdoqueeledavadafraude.Chamava-lheobraco
esquerdodohomem;obragodireitoeraaforca;econcluia:
Muitoshomenssdocanhotos,eistudo.Ora,elendoexigia
quetodosfossemcanhotos;ndoeraexclusivista.Queuns
fossemcanhotos,outrosdestros;aceitavaatodos,menos
osqueniofossemnada.Ademonstracio,porém,mais
rigorosaeprofunda,foiadavenalidade.Umcasuistado
tempochegouaconfessarqueeraummonumentodeldgica.
Avenalidade,disseoDiabo,eraoexerciciodeumdireito
superioratodososdireitos.Setupodesvenderatuacasa,o



teuboi,oteusapato,oteuchapéu,coisasquesiotuaspor
umaraziojuridicaelegal, masque,emtodocaso,estdofora
deti,comoéquendopodesvenderatuaopiniio,oteuvoto,a
tuapalavra,atuafé,coisasquesdomaisdoquetuas,porque
sdoatuaprdpriaconsciéncia,istoé,tumesmo?Negd-loécair
noabsurdoenocontraditério.Poisndohdmulheresque
vendemoscabelos?niopodeumhomemvenderumaparte
doseusangueparatransfundi-loaoutrohomemanémico?e
osangueeoscabelos,partesfisicas,terdoumprivilégioque
senegaaocariter,apor¢iomoraldohomem?Demonstrado
assimoprincipio,oDiabondosedemorouemexporas
vantagensdeordemtemporaloupecunidria;depois,
mostrouaindaque,avistadopreconceitosocial,conviria
dissimularoexerciciodeumdireitotiolegitimo,oqueera
exerceraomesmotempoavenalidadeeahipocrisia,istoé,
merecerduplicadamente.9Edescia,esubia,examinava
tudo,retificavatudo.Estdclaroquecombateuoperdiodas
injuriaseoutrasmaximasdebranduraecordialidade.N3o
proibiuformalmenteacaluniagratuita,masinduziua
exercé-lamedianteretribui¢io,oupecunidria,oudeoutra
espécie;noscasos,porém,emqueelafosseumaexpansio
imperiosadaforcaimaginativa,enadamais,proibiareceber
nenhumsaldrio,poisequivaliaafazerpagaratranspiragio.
Todasasformasderespeitoforamcondenadasporele,como
elementospossiveisdeumcertodecorosocialepessoal;
salva,todavia,ainicaexceciodointeresse.Masessamesma
excecdofoilogoeliminada,pelaconsideraciodequeo
interesse,convertendoorespeitoemsimplesadulagio,era



esteosentimentoaplicadoendoaquele. 9Pararematara
obra,entendeuoDiaboquelhecumpriacortarportodaa
solidariedadehumana.Comefeito,oamordopréximoera
umobstdculograveanovainstitui¢io.Elemostrouqueessa
regraeraumasimplesinven¢dodeparasitasenegociantes
insolvédveis;ndosedeviadaraopréximosendoindiferenca;
emalgunscasos,ddiooudesprezo.Chegoumesmoa
demonstracdodequeanog¢iodepréximoeraerrada,ecitava
estafrasedeumpadredeNdpoles,aquelefinoeletrado
Galiani,queescreviaaumadasmarquesasdoantigoregime:
“Leveabrecaopréximo!Ndohdpréximo!”Aunicahipdtese
emqueelepermitiaamaraopréximoeraquandosetratasse
deamarasdamasalheias,porqueessaespéciedeamortinha
aparticularidadedenfoseroutracoisamaisdoqueoamor
doindividuoasimesmo.Ecomoalgunsdiscipulos
achassemqueumatalexplica¢fo,pormetafisica,escapava
acompreensdodasturbas,oDiaborecorreuaumapdélogo:
—Cempessoastomamagdesdeumbanco,paraas
operagdescomuns;mascadaacionistaniocuidarealmente
sendonosseusdividendos:éoqueaconteceaosadulteros.
Esteapdlogofoiincluidonolivrodasabedoria.4
CapituloIVdFranjasefranjasdAprevisidodoDiabo
verificou-se.Todasasvirtudescujacapadeveludoacabava
emfranjadealgoddo,umavezpuxadaspelafranja,
deitavamacapaasurtigasevinhamalistar-senaigrejanova.
Atrdsforamchegandoasoutras,eotempoabencooua
instituicdo.Aigrejafundara-se;adoutrinapropagava-se;
niohaviaumaregidodogloboquenioaconhecesse,uma



linguaquendoatraduzisse,umaragaquendoaamasse.O
Diaboalgoubradosdetriunfo.4Umdia,porém,longosanos
depoisnotouoDiaboquemuitosdosseusfiéis,as
escondidas,praticavamasantigasvirtudes.Ndoas
praticavamtodas,nemintegralmente,masalgumas,por
partes,e,comodigo,asocultas.Certosglutdesrecolhiam-se
acomerfrugalmentetrésouquatrovezesporano,
justamenteemdiasdepreceitocatdlico;muitosavaros
davamesmolas,anoite,ounasruasmalpovoadas;vérios
dilapidadoresdoerdriorestituiam-lhepequenasquantias;
osfraudulentosfalavam,umaououtravez,comocoracio
nasmios,mascomomesmorostodissimulado,parafazer
crerqueestavamembagandoosoutros.9Adescoberta
assombrouoDiabo.Meteu-seaconhecermaisdiretamente
omal,eviuquelavravamuito.Algunscasoseramaté
incompreensiveis,comoodeumdroguistadoLevante,que
envenenaralongamenteumageraciointeira,e,como
produtodasdrogas,socorriaosfilhosdasvitimas.NoCairo
achouumperfeitoladrdodecamelos,quetapavaacarapara
irasmesquitas.ODiabodeucomeledentradadeuma,
langou-lheemrostooprocedimento;elenegou,dizendo
queiaaliroubarocamelodeumdrogomano;roubou-o,com
efeito,avistadoDiaboefoidd-lodepresenteaummuezim,
querezouporeleaAld.Omanuscritobeneditinocitamuitas
outrasdescobertasextraordindrias,entreelasesta,que
desorientoucompletamenteoDiabo.Umdosseus
melhoresapdstoloseraumcalabrés,vardodecinqiienta
anos,insignefalsificadordedocumentos,quepossuiauma



belacasanacampanharomana,telas,estdtuas,biblioteca,
etc.Eraafraudeempessoa;chegavaametersenacamapara
nioconfessarqueestavasio.Poisessehomem,ndosénio
furtavaaojogo,comoaindadavagratifica¢Gesaoscriados.
Tendoangariadoaamizadedeumcénego,iatodasas
semanasconfessar-secomele,numacapelasolitdria;e,
conquantondolhedesvendassenenhumadassuasagdes
secretas,benzia-seduasvezes,aoajoelhar-se,eao
levantar-se.ODiabomalpddecrertamanhaaleivosia.Mas
niohaviaqueduvidar;ocasoeraverdadeiro.dNdosedeteve
uminstante.Opasmoniolhedeutempoderefletir,
comparareconcluirdoespeticulopresentealgumacoisa
analogaaopassado.Vooudenovoaocéu,trémuloderaiva,
ansiosodeconheceracausasecretadetdosingular
fendmeno.Deusouviu-ocominfinitacomplacéncia;nioo
interrompeu,nioorepreendeu,niotriunfou,sequer,
daquelaagoniasatinica.Pésosolhosnele,edisse-lhe:9
—Quequerestu,meupobreDiabo?Ascapasdealgodiotém
agorafranjasdeseda,comoasdeveludotiveramfranjasde
algodio.Quequerestu?Eaeternacontradi¢iohumana.
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Capitulo 19 De uma idéia mirificad Conta um velho
minha missa, com vinho e p3o a farta, as minhas prédi-
Vamos, € tempo. E rdpido, batendo as asas, com tal
mandai que as mais afinadas citaras e alaides o recebam
legitima-la, advertiu o Senhor.9 — Tendes razio, acudiu
eternidade, o fazia crer superior ao préprio Deus. Mas
lham de curiosidade e devogdo entre o livro santo e o
interrompeu o Diabo.d — Tu és vulgar, que é o pior que
morte; deu-lhes a tdbua de salvagdo e mergulhou na
harmonias de seus cnticos. O Diabo sentiu, de repente,
beatas.d — Sim, sou o Diabo, repetia ele; nido o Diabo das
era a que podia ser na boca de um espirito de negacio.
res paginas de Rabelais, e muitos bons versos de Hissope;
mundo. Quanto a inveja, pregou friamente que era a
fossem canhotos, outros destros; aceitava a todos,
e no contraditério. Pois nfo hd mulheres que vendem os
combateu o perddo das injurias e outras mdximas de
adulacio, era este o sentimento aplicado e nio aqueled
que ele permitia amar ao préximo era quando se tratasse
veludo acabava em franja de algod3o, uma vez puxadas
te trés ou quatro vezes por ano, justamente em dias de
Cairo achou um perfeito ladréo de camelos, que tapava a
fraude em pessoa; chegava a meterse na cama para nio
novo ao céu, trémulo de raiva, ansioso de conhecer a



manuscrito beneditino que o Diabo, em certo dia, teve a
cas, bulas, novenas e todo o demais aparelho eclesidsti-
estrondo que abalou todas as provincias do abismo,
com os mais divinos coros..d — Sabes o que ele fez?
o Diabo; mas o amor-préprio gosta de ouvir o aplauso
recolheu o riso, e disse:4 — S6 agora conclui uma obser-
bigode do pecado. Vede o ardor, — a indiferenga, ao
pode acontecer a um espirito da tua espécie, replicou-lhe
eternidade. Nenhum publico: a 4gua e o céu por cima.
que se achavano ar; dobrou as asas, e, como um raio, caiu
noites sulfureas, dos contos soniferos, terror das crian-
Isso quanto a substincia, porque, acerca da forma, era
virtude t3o superior, que ninguém se lembra das bata-
virtude principal, origem de propriedades infinitas;
menos os que ndo fossem nada. A demonstraggo, porém,
cabelos? ndo pode um homem vender uma parte do seu
brandura e cordialidade. Ndo proibiu formalmente a
Para rematar a obra, entendeu o Diabo que lhe cumpria
de amar as damas alheias, porque essa espécie de amor
pela franja, deitavam a capa as urtigas e vinham alistar-
preceito catdlico; muitos avaros davam esmolas, 4 noite,
cara para ir 4s mesquitas. O Diabo deu com ele a entrada
confessar que estava sdo. Pois esse homem, n3o sé nio
causa secreta de tdo singular fendmeno. Deus ouviu-o



idéia de fundar umaigreja. Embora os seus lucros fossem
co. O meu credo serd o nucleo universal dos espiritos, a
arrancou da sombra para o infinito azul.4 Capitulo 119
perguntou o Senhor, com os olhos cheios de doguraqd —
dos mestres. Verdade € que neste caso seria o aplauso de
vacdo, comegada desde alguns séculos, e é que as virtu-
menos, — com que esse cavalheiro pde em letras publi-
o Senhor. Tudo o que dizes ou digas estd dito e redito
Onde achas af a franja de algoddo?94 — Senhor, eu sou,
na terra.d Capitulo III4 A boa nova aos homensd Uma
¢as, mas o Diabo verdadeiro e unico, o préprio génio da
umas vezes sutil, outras cinica e deslavada.9 Clamava ele
lhas de Luculo, mas das suas ceias; foi a gula que
virtude preciosa, que chegava a suprir todas as outras, e
mais rigorosa e profunda, foi a da venalidade. Um casuis-
sangue para transfundi-lo a outro homem anémico? e o
calinia gratuita, mas induziu a exercé-la mediante retri-
cortar por toda a solidariedade humana. Com efeito, o
tinha a particularidade de n3o ser outra coisa mais do
-se na igreja nova. Atrds foram chegando as outras, e o
ou nas ruas mal povoadas; vérios dilapidadores do erdrio
de uma, langou-lhe em rosto o procedimento; ele negou,
furtava ao jogo, como ainda dava gratificaces aos
com infinita complacéncia; ndo o interrompeu, ndo o



continuos e grandes, sentia-se humilhado com o papel
minha igreja uma tenda de AbraZo. E depois, enquanto
Entre Deus e o Diabod Deus recolhia um anciio,
N&o, mas provavelmente é dos ultimos que virdo ter
um mestre vencido, e uma tal exigéncia... Senhor, desgo a
des, filhas do céu, sdo em grande numero compardveis a
cas os beneficios que liberalmente espalha, — ou sejam
pelos moralistas do mundo. E assunto gasto; e se nio
como sabeis, o espirito que nega.d — Negas esta morte?9
vez na terra, o Diabo nfo perdeu um minuto. Deu-se
natureza, a que se deu aquele nome para arreda-lo do
que as virtudes aceitas deviam ser substituidas por
realmente o fez imortal. Mas, ainda pondo de lado essas
ao préprio talento.d As turbas corriam atrds dele entu-
ta do tempo chegou a confessar que era um monumento
sangue e os cabelos, partes fisicas, terdo um privilégio
buigdo, ou pecunidria, ou de outra espécie; nos casos,
amor do préximo era um obstdculo grave 4 nova institui-
que o amor do individuo a si mesmo. E como alguns
tempo abengoou a institui¢do. A igreja fundara-se; a
restitufam-lhe pequenas quantias; os fraudulentos
dizendo que ia ali roubar o camelo de um drogomano;
criados. Tendo angariado a amizade de um cdnego, ia
repreendeu, ndo triunfou, sequer, daquela agonia satini-



avulso que exercia desde séculos, sem organizacio, sem
as outras religiGes se combatem e se dividem, a minha
quando o Diabo chegou ao céu. Os serafins que engrinal-
convosco. Ndo tarda muito que o céu fique semelhante a
terra; vou lancar a minha pedra fundamental 4 — Vai g
rainhas, cujo manto de veludo rematasse em franjas de
roupas ou botas, ou moedas, ou quaisquer dessas maté-
tens for¢a, nem originalidade para renovar um assunto
— Nego tudo. A misantropia pode tomar aspecto de
pressa em enfiar a cogula beneditina, como hdbito de
coragdo dos homens. Vede-me gentil e airoso. Sou o
outras, que eram as naturais e legitimas. A soberba, a
razdes de ordem literdria ou histdrica, para s6 mostrar o
siasmadas. O Diabo incutia-lhes, a grandes golpes de
de légica. A venalidade, disse o Diabo, era o exercicio de
que se nega ao cardter, 4 por¢do moral do homem?
porém, em que ela fosse uma expansio imperiosa da
¢do. Ele mostrou que essa regra era uma simples inven-
discipulos achassem que uma tal explicagdo, por metafi-
doutrina propagava-se; ndo havia uma regido do globo
falavam, uma ou outra vez, com o coragio nas mios, mas
roubou-o, com efeito, & vista do Diabo e foi dd-lo de
todas as semanas confessar-se com ele, numa capela
ca. Pos os olhos nele, e disse-lhe:4 — Que queres tu, meu



regras, sem cinones, sem ritual, sem nada. Vivia, por
igreja serd unica; n3o acharei diante de mim, nem
davam o recém-chegado, detiveram-se logo, e o Diabo
uma casa vazia, por causa do prego, que € alto. Vou edifi-
— Quereis que venha anunciar-vos o remate da obra?q
algoddo. Ora, eu proponho-me a puxd-las por essa
rias necessdrias a vida... Mas n3o quero parecer que me
gasto, melhor é que te cales e te retires. Olha; todas as
caridade; deixar a vida aos outros, para um misantropo, €
boa fama, e entrou a espalhar uma doutrina nova e extra-
vosso verdadeiro pai. Vamos l4: tomai daquele nome,
luxuria, a preguica foram reabilitadas, e assim também a
valor intrinseco daquela virtude, quem negaria que era
eloqiiéncia, toda a nova ordem de coisas, trocando a
um direito superior a todos os direitos. Se tu podes
Demonstrado assim o principio, o Diabo ndo se demorou
forca imaginativa, e nada mais, proibia receber nenhum
¢do de parasitas e negociantes insolvaveis; nio se devia
sica, escapava a compreensdo das turbas, o Diabo recor-
que nio a conhecesse, uma lingua que n3o a traduzisse,
com o mesmo rosto dissimulado, para fazer crer que
presente a um muezim, que rezou por ele a Ald. O
solitdria; e, conquanto nfo lhe desvendasse nenhuma
pobre Diabo? As capas de algoddo tém agora franjas de



assim dizer, dos remanescentes divinos, dos descuidos e
Maomé, nem Lutero. H4 muitos modos de afirmar; hd sé
deixou-se estar 4 entrada com os olhos no Senhord —
car uma hospedaria barata; em duas palavras, vou
— Nio é preciso; basta que me digas desde ja por que
franja, e trazélas todas para minha igreja; atrds delas
detenho em coisas mitdas; n3o falo, por exemplo, da
minhas legiGes mostram no rosto os sinais vivos do tédio
realmente aborrecé-los..d — Retdrico e sutil! exclamou
ordindria, com uma voz que reboava nas entranhas do
inventado para meu desdouro, fazei dele um troféu e um
avareza, que declarou n3o ser mais do que a mie da
muito melhor sentir na boca e no ventre os bons manja-
nocdo delas, fazendo amar as perversas e detestar as
vender a tua casa, o teu boi, o teu sapato, o teu chapéu,
em expor as vantagens de ordem temporal ou pecunii-
saldrio, pois equivalia a fazer pagar a transpiragio. Todas
dar ao préximo sendo indiferenga; em alguns casos, 6dio
reu a um apo6logo: — Cem pessoas tomam ag¢des de um
uma raga que ndo a amasse. O Diabo algou brados de
estavam embacando os outros.d A descoberta assom-
manuscrito beneditino cita muitas outras descobertas
das suas ag¢Oes secretas, benzia-se duas vezes, ao
seda, como as de veludo tiveram franjas de algoddo. Que



obséquios humanos. Nada fixo, nada regular. Por que
um de negar tudo.d Dizendo isto, o Diabo sacudiu a
Que me queres tu? perguntou ested — Nio venho pelo
fundar uma igreja. Estou cansado da minha desorgani-
motivo, cansado hé tanto da tua desorganizacdo, sé
virdo as de seda pura...d — Velho retdrico! murmurou o
placidez com que este juiz de irmandade, nas procissoes,
que lhes das. Esse mesmo ancifo parece enjoado; e sabes
o Senhor. Vai, vai, funda a tua igreja; chama todas as
século. Ele prometia aos seus discipulos e fiéis as delicias
ldbaro, e eu vos darei tudo, tudo, tudo, tudo, tudo,
economia, com a diferenca que a mée era robusta, e a
res, em grande cépia, do que os maus bocados, ou a
sds.9 Nada mais curioso, por exemplo, do que a defini¢io
coisas que sdo tuas por uma razio juridica e legal, mas
ria; depois, mostrou ainda que, a vista do preconceito
as formas de respeito foram condenadas por ele, como
ou desprezo. Chegou mesmo a demonstracio de que a
banco, para as operagdes comuns; mas cada acionista
triunfo.d Um dia, porém, longos anos depois notou o
brou o Diabo. Meteu-se a conhecer mais diretamente o
extraordindrias, entre elas esta, que desorientou comple-
ajoelhar-se, e ao levantar-se. O Diabo mal pbde crer
queres tu? E a eterna contradi¢io humana.

Fonted Crimson Pro



ndo teria ele a sua igreja? Uma igreja do Diabo era o meio
cabeca e estendeu os bragos, com um gesto magnifico e
vosso servo Fausto, respondeu o Diabo rindo, mas por
zagdo, do meu reinado casual e adventicio. E tempo de
agora pensaste em fundar uma igreja.d O Diabo sorriu
Senhor.9 — Olhai bem. Muitos corpos que ajoelham aos
carrega piedosamente ao peito 0 VOSSO amor e uma
tu o que ele fez?9 — J4 vos disse que ndo.9 — Depois de
virtudes, recolhe todas as franjas, convoca todos os
da terra, todas as gldrias, os deleites mais intimos.
tudo...d Era assim que falava, a principio, para excitar o
filha uma esgalgada. A ira tinha a melhor defesa na
saliva do jejum? Pela sua parte o Diabo prometia substi-
que ele dava da fraude. Chamava-lhe o brago esquerdo
que, em todo caso, estio fora de ti, como € que ndo podes
social, conviria dissimular o exercicio de um direito tdo
elementos possiveis de um certo decoro social e pessoal;
nocio de préximo era errada, e citava esta frase de um
ndo cuida realmente senfo nos seus dividendos: é o que
Diabo que muitos dos seus fiéis, as escondidas, pratica-
mal, e viu que lavrava muito. Alguns casos eram até
tamente o Diabo. Um dos seus melhores apdstolos era
tamanha aleivosia. Mas n3o havia que duvidar; o caso



eficaz de combater as outras religides, e destrui-las de
varonil. Em seguida, lembrou-se de ir ter com Deus para
todos os Faustos do século e dos séculos. 4 — Explica-te.d
obter a vitdria final e completa. E entdo vim dizer-vos
com certo ar de escdrnio e triunfo. Tinha alguma idéia
vossos pés, nos templos do mundo, trazem as anquinhas
comenda... Vou a negdcios mais altos...d Nisto os serafins
uma vida honesta, teve uma morte sublime. Colhido em
homens... Mas, vai! vailq Debalde o Diabo tentou proferir
Confessava que era o Diabo; mas confessava-o para
entusiasmo, espertar os indiferentes, congregar, em
existéncia de Homero; sem o furor de Aquiles, ndo have-
tuir a vinha do Senhor, expressdo metafdrica, pela vinha
do homem; o brago direito era a forca; e concluia: Muitos
vender a tua opinifo, o teu voto, a tua palavra, a tua fé,
legitimo, o que era exercer ao mesmo tempo a venalidade
salva, todavia, a Unica exce¢do do interesse. Mas essa
padre de Ndpoles, aquele fino e letrado Galiani, que
acontece aos adulteros. Este apdlogo foi incluido no livro
vam as antigas virtudes. Ndo as praticavam todas, nem
incompreensiveis, como o de um droguista do Levante,
um calabrés, vardo de cinqlienta anos, insigne falsifica-
eraverdadeiro.d N3o se deteve um instante. O pasmo nio



uma vez.d — V4, pois, uma igreja, concluiu ele. Escritura
comunicar-lhe a idéia, e desafid-lo; levantou os olhos,
— Senhor, a explicacdo é ficil; mas permiti que vos diga:
isto, com lealdade, para que me n3o acuseis de dissimu-
cruel no espirito, algum reparo picante no alforje de
da sala e da rua, os rostos tingem-se do mesmo pg, os
agitaram as asas pesadas de fastio e sono. Miguel e
um naufrdgio, ia salvar-se numa tdbua; mas viu um casal
alguma coisa mais. Deus impusera-lhe siléncio; os
retificar a nog¢éo que os homens tinham dele e desmentir
suma, as multiddes ao pé de si. E elas vieram; e logo que
ria a Iliada: “Musa, canta a célera de Aquiles, filho de
do Diabo, locugio direta e verdadeira, pois nio faltaria
homens s3o canhotos, eis tudo. Ora, ele ndo exigia que
coisas que s3o mais do que tuas, porque sdo a tua prépria
e a hipocrisia, isto é, merecer duplicadamente.q E descia,
mesma exce¢do foilogo eliminada, pela consideragio de
escrevia a uma das marquesas do antigo regime: “Leve a
da sabedoria.q Capitulo IV] Franjas e franjas9d A previ-
integralmente, mas algumas, por partes, e, como digo, as
que envenenara longamente uma geragio inteira, e, com
dor de documentos, que possuia uma bela casa na
lhe deu tempo de refletir, comparar e concluir do espeta-



contra Escritura, brevidrio contra brevidrio. Terei a
acesos de 6dio, dsperos de vinganca, e disse consigo: —
recolhei primeiro esse bom velho; dai-lhe o melhor lugar,
lag3o... Boa idéia, ndo vos parece?d — Vieste dizé-la, ndo
memodria, qualquer coisa que, nesse breve instante de
lengos cheiram aos mesmos cheiros, as pupilas cente-
Gabriel fitaram no Senhor um olhar de suplica. Deus
de noivos, na flor da vida, que se debatiam jd com a
serafins, a um sinal divino, encheram o céu com as
as histdérias que a seu respeito contavam as velhas
vieram, o Diabo passou a definir a doutrina. A doutrina
Peleu...” O mesmo disse da gula, que produziu as melho-
nunca aos seus com o fruto das mais belas cepas do
todos fossem canhotos; ndo era exclusivista. Que uns
consciéncia, isto é, tu mesmo? Negd-lo € cair no absurdo
e subia, examinava tudo, retificava tudo. Estd claro que
que o interesse, convertendo o respeito em simples
breca o préximo! N3o ha préximo!” A Unica hipStese em
sdo do Diabo verificou-se. Todas as virtudes cuja capa de
ocultas. Certos glutdes recolhiam-se a comer frugalmen-
o produto das drogas, socorria os filhos das vitimas. No
campanha romana, telas, estdtuas, biblioteca, etc. Era a
culo presente alguma coisa andloga ao passado. Voou de
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Capitulo I

De uma idéia mirifica

Conta um velho manuscrito beneditino que o Diabo, em
20 s1odmd .s{o18i smu 18bawt ob sidbi s 9vas sib 03190
seus lucros fossem continuos e grandes, sentia-se humi-
oz 2oluode sbasb sid1oxe sup o2luvs Iaqsq o 100 obsdl
organizagio, sem regras, sem cinones, sem ritual, sem
2oivib 2931932908 m91 20b (195ib Miizes 10q SiviV .sbsa
dos descuidos e obséquios humanos. Nada fixo, nada re-
ob s{o13i smU $sio13i sU2 6 9]9 £i193 0B 9Up 109 .18lUY
Diabo era o meio eficaz de combater as outras religides, e
.xov s sb esl-u1esh
— V4, pois, uma igreja, concluiu ele. Escritura contra
-2im sdaint g i919T .oi1sivard s13noo oitsiverd s1uditoed
sa,com vinho e pdo 4 farta, as minhas prédicas, bulas, no-
obso1o Uam O .ooiv2sieslos odlsaisgs 2ismsb o obod 9 2sa9v
serd o nucleo universal dos espiritos, a minha igreja uma
296igils1 2813U0 28 03asUPS 2ioqab T .08s1dA ob sbasy
se combatem e se dividem, a minha igreja serd unica;
8H .o193ud msa SerrosM misr i ob 930sib is1sdos 08n
muitos modos de afirmar; hd sé um de negar tudo.
Dizendo isto, o Diabo sacudiu a cabega e estendeu os
-ivgee md .linoisv o ooitingsm o329y mu mod 20p81d
da, lembrou-se de ir ter com Deus para comunicar-lhe a
-28 0ib0 sb 202938 20dlo 20 voinsvsl ;ol-sits29b o sidhi
peros de vinganga, e disse consigo: — Vamos, é tempo.



E rdpido, batendo as asas, com tal estrondo que abalou
s18q s1dmoe sb voomnstis omeids ob esivaivoiq 2s 28bos
o infinito azul.

Capitulo II

Entre Deus e o Diabo

Deus recolhia um ancifo, quando o Diabo chegou ao céu.
-ovirsb ,0bsgado-md91 0 msvsblsaitgns sup 2aitsise 20
ram-se logo, e o Diabo deixou-se estar a entrada com os

Jodas2 on zodlo

— Que me queres tu? perguntou este.

— N3o venho pelo vosso servo Fausto, respondeu o Dia-
.20luod2 20b 9 olod2 ob 2032087 20 20b03 10q 28111 Ob it Od

— Explica-te.

— Senhor, a explicagdo ¢ ficil; mas permiti que vos
1odlsmm o odl-isb ;odlsv mod 9229 o1ismiig isdloost :s3ib
lugar, mandai que as mais afinadas citaras e alaides o

...20102 20M1ivib 2isr 20 102 msdsst

— Sabes o que ele fez? perguntou o Senhor, com os

.s1up0b 9b 20isdb 20dlo

— N3o, mas provavelmente é dos dltimos que virio ter
s 93nsdlsmse supit udo 0 sup oJium sbisI 08U .0020va0D
uma casa vazia, por causa do preco, que € alto. Vou edi-
-aut vov 2s1vslsq 2sub mo ;s3818d sitsbaqeod smu 100t
dar uma igreja. Estou cansado da minha desorganizacio,
s 193do ob oqmre3 A .oiotinsvbs 9 [suzsd obsmist wam ob



vitdria final e completa. E entfo vim dizer-vos isto, com
804 ...08pslumizeib ob 2isewos o8 am sup s18q 9bsblssl
idéia, ndo vos parece?

— Vieste dizé-la, ndo legitim4-la, advertiu o Senhor.

— Tendes razdo, acudiu o Diabo; mas o amor-prdprio
~2901 9Up 5 sbsb19V .2913290m1 20b 02U8lgs 0 1ivio 9b 83203
te caso seria o aplauso de um mestre vencido, e uma tal
~oq sdaim s 18308l vov ;51193 £ 0929b J0d92 ...8100153ix9
dra fundamental.

— Vai.

— Quereis que venha anunciar-vos o remate da obra?

— N3o é preciso; basta que me digas desde ja por que
-03s 02 08983i1631029b 57 8b 030183 £d 0bs20asd OVizom
ra pensaste em fundar uma igreja.

O Diabo sorriu com certo ar de escérnio e triunfo. Ti-
931182iq 01851 muyls 03itiqes o [swio sidbi smugls sda
no alforje de memdria, qualquer coisa que, nesse breve
oi1qo1q o8 10i19qU2 1910 8issl 0 9bsbimisds 9b 93nsteni
Deus. Mas recolheu o riso, e disse:

— S¢6 agora conclui uma observagio, comegada desde
o ofe 9o ob esdlit 2sbuJiiv 28 sup b 9 20ludde 2augls
grande numero compardveis a rainhas, cujo manto de
-oqoiq w9 £10 .08bogls ob esiasil mo s22838mo1 obulov
nho-me a puxd-las por essa franja, e trazélas todas para

...810q sboz ob 25 081iv 2slab 25138 (s{o18i sdim

— Velho retdrico! murmurou o Senhor.

— Olhai bem. Muitos corpos que ajoelham aos vossos
sls2 sb esdaivpas 2s moxs1 obaum ob 2olqmal 2o 25q



e darua, os rostos tingem-se do mesmo pd, os lengos chei-
-oi1wo 9b msdlsrnso esliquq 2s 2otiadd 20mesmnt 208 mst
sidade e devogio entre o livro santo e o bigode do pecado.
9229 SUP 102 — 2001911 08 £a9191ibai s — J0b1s 0 shov
cavalheiro p&e em letras publicas os beneficios que liberal-
2sboorm vo 2s830d po 2squor msive vo — sdlsqes a3a9m
ou quaisquer dessas matérias necessarias a vida... Mas ndo
0lst 08 ;esbiiim 2s2i00 mo odszeh s sup 190918q 019UP
por exemplo, da placidez com que este juiz de irmanda-
0220V 0 03iaq 0s 93nsmis20bsiq £391180 29622i001q 2811 b
amor e uma comenda... Vou a negdcios mais altos...

Nisto os serafins agitaram as asas pesadas de fastio e
-2 9b 1sdlo mu 10dn92 o ms1s3it [sitdsD 9 [sgiM .omo2
plica. Deus interrompeu o Diabo.

— Tu és vulgar, que é o pior que pode acontecer a um
sup 0 obuT .10dn92 0 adl-vodilqs1 9iddqes su3 £b o3itiqes
dizes ou digas estd dito e redito pelos moralistas do mun-
-sbilsmigito s s9101 21193 0B 11 92 9 ;03263 O3ntw22s H .0b
de para renovar um assunto gasto, melhor é que te cales
orr mis1Ieomm 296igsl esdaim 2s 28bos (8dI0 .291i391 93 9
rosto os sinais vivos do tédio que lhes dds. Esse mesmo

Sxst ols sup o w3 29ds2 9 ;0bsojns 92918q 0Eidas

— Jd vos disse que n3o.

— Depois de uma vida honesta, teve uma morte su-
-83 s o2-18vise si oigstiusa mu mo obidlod .omild
bua; mas viu um casal de noivos, na flor da vida, que se
082svls2 ob sudss s 29dl-usb (93100 £ 102 K] MsiIsdsb
e mergulhou na eternidade. Nenhum publico: a d4gua e o



céu por cima. Onde achas ai a franja de algoddo?

— Senhor, eu sou, como sabeis, o espirito que nega.

— Negas esta morte?

— Nego tudo. A misantropia pode tomar aspecto de
ogqouiasaim mu s18q 2013wo 208 sbiv £ 18xi9b ;9bsbiieo
é realmente aborrecé-los...

— Retdrico e sutil! exclamou o Senhor. Vai, vai, fun-
25 2s8bo3 adloost 2obuiiv 25 28bo3 smsdd ;si913i sU3 5 8D
franjas, convoca todos os homens... Mas, vai! vail

Debalde o Diabo tentou proferir alguma coisa mais.
-ivib [saie mu s 2aitsise 20 ;oinbliz adl-s1920qmi 2usd
no, encheram o céu com as harmonias de seus canticos.
wvoidob ;18 o svedos 92 sup 93asqe1 ob witase odsid O

as asas, €, COMo um raio, caiu na terra.

Capitulo III
Aboanova aos homens

Uma vez na terra, o Diabo n3o perdeu um minuto. Deu-
ob o3idid omoo snivibsnsd slugoo s 1sitas ms s2291q 92
boa fama, e entrou a espalhar uma doutrina nova e ex-
ob esdns13ns 2sm sveodat sup sov smw moo sitsaibrosts
século. Ele prometia aos seus discipulos e fiéis as delicias
-10D .20mital 2ismy 293islsb 20 @2si10lg 25 2sbot s1197 8b
fessava que era o Diabo; mas confessava-o para retific-
28 1i3n9mmesb 9 slsb msdais easmod 20 sup oBpon s 18
histdrias que a seu respeito contavam as velhas beatas.



— Sim, sou o Diabo, repetia ele; ndo o Diabo das noites
2801 2808010 28b 101193 (201911002 203100 20b (289102
o Diabo verdadeiro e unico, o préprio génio da natureza,
20b 0898100 0ob ol-£bo11s 818q 9mon slsups wsb 92 sup s
homens. Vede-me gentil e airoso. Sou o vosso verdadeiro
worm g18q obsinsvai oo sloupsb ismiod 5[ 20mseV .isq
desdouro, fazei dele um troféu e um ldbaro, e eu vos darei

...obus 0obu3 0bus 0obu3 0bus ObuI

Era assim que falava, a principio, para excitar o entu-
28 B2 (19 1639130100 293m919tibai 20 18319q2s Omesie
multiddes ao pé de si. E elas vieram; e logo que vieram, o
sup s 8§19 saivtvob A .saittvob s 1iaileb s vozesq odsid
podia ser na boca de um espirito de negac3o. Isso quan-
2939V 280U §19 81101 b 821908 SUPI0Q SidBI2dUe £ 0F
sutil, outras cinica e deslavada.

Clamava ele que as virtudes aceitas deviam ser subs-
A .esmidigsl o 2is1UIsa 28 M SUP 28TWO 10q 28bIUIL
soberba, a luxuria, a preguica foram reabilitadas, e assim
8 sup ob zismt 192 08a voisloeb sup sx918vE &8 Mddmsd
mie da economia, com a diferenca que a mie era robus-
s s2oteb 1odlom s sdnis s1i A .sbsglsges smu sdlit s 9 83
existéncia de Homero; sem o furor de Aquiles, ndo have-
-99 ob odlit 2sliupA ob 519100 5 £3082 S2UM” :RhNI & s8It
leu...” O mesmo disse da gula, que produziu as melhores
-1iv ;9y022ttl ob 20219v 2110d 203ium 9 2islodssl 9b 2smigsq
tude tdo superior, que ninguém se lembra das batalhas
o3asmilest sup slug s iol ;2s8i90 2sue 28b 2sm 0luowd sb
o fez imortal. Mas, ainda pondo de lado essas razdes de



ordem literdria ou histérica, para s6 mostrar o valor in-
odiumm 819 sup si1sgan moup sbwuiiiv slsupsb oosamity
melhor sentir na boca e no ventre os bons manjares, em
-s{ ob svilse 8 vo 20bsodod 2usmi 20 sup ob siqoo sbhasiy
jum? Pela sua parte o Diabo prometia substituir a vinha
0dsid ob sdaiv slaq &oitdlsIam ofees1qxs J0dns2 ob
locugio direta e verdadeira, pois n3o faltaria nunca aos
-asUQ .obaum ob 2sq9o 2s8lad 2ismr 28b 03Ut 0 Mmoo 2192
to & inveja, pregou friamente que era a virtude principal,
sup s20i091q shutiiv (2slinitai esbsbsitqoiq 9b msgito
chegava a suprir todas as outras, e ao préprio talento.

As turbas corriam atrds dele entusiasmadas. O Diabo
svor s sbo? sibabdiipols sb 29qlog 2sbas1y 5 29dl-situoai
ordem de coisas, trocando a noc¢do delas, fazendo amar

.2B2 25 1632939b 9 28219v19q 28

Nada mais curioso, por exemplo, do que a defini¢do que
-od ob ob1supes 09s1d 0 odl-svemsdD .sbustl sb svsb sls
mem,; o braco direito era a forga; e concluia: Muitos ho-
20bod sup sigixs 0En sls 810 .0bwd 2is (20Jod s 082 2o
fossem canhotos; n3o era exclusivista. Que uns fossem
sup 20 2omnsmr 20bol s 8VE3Iv0s ;201329b 20130 (2030d18D
nio fossem nada. A demonstragio, porém, mais rigorosa
oqmsl ob sieiueso mU .sbsbilsmsv sb s iot sbautoiq 9
chegou a confessar que era um monumento de ldgica. A
-ue2 o3istib mu sb oiio1exs 0 519 0dsid 0 922ib sbsbilsasv
perior a todos os direitos. Se tu podes vender a tua casa, o
10q 25U7 082 sUp 262100 WLdqsdd usd 0 0Isgse U9l o fod Us3
uma razdo juridica e legal, mas que, em todo caso, estio



fora de ti, como € que nio podes vender a tua opinido, o
sup ob 2ism 082 sup 2s2ioo St sU7 8 s1VEIEq LT 8 OIOV U9I
tuas, porque sdo a tua prépria consciéncia, isto €, tu mes-
081 209 .0i103ibs1I102 011 9 ob1weds o1 1isd 3 ol-539¥ Sorm
hd mulheres que vendem os cabelos? nio pode um ho-
ol-ibautens1s s18q swgase use2 ob 9318q srw 1basv mom
a outro homem anémico? e o sangue e os cabelos, partes
089104 § (1935160 08 £3911 92 sup oigdliviig mu 08193 2s0iel
moral do homem? Demonstrado assim o principio, o Dia-
-rr93 misbio ob 2119383018V 28 10gx9 15 HoTOMSD 92 011 0d
poral ou pecunidria; depois, mostrou ainda que, 4 vista do
i 9b oidioiexs o 1slumiieeib sitivioo [siboz olisonoossiq
direito tdo legitimo, o0 que era exercer a0 mesmo tempo a
.93namsbsoilqub 190919011 5 0321 Si2iOOQId £ 9 9bsbilsnov
E descia, e subia, examinava tudo, retificava tudo. Esta
-ixBm 261300 9 2sitbiai 26b 0Eb1aq 0 wassdmod sup o1slo
mas de brandura e cordialidade. Ndo proibiu formalmen-
o3asibam sl-8019x%9 8 visubai 2sm 83iuIsTy sinbled & 93
retribui¢do, ou pecunidria, ou de outra espécie; nos ca-
sb seoi1aqmi o82nsqxs smu 92201 sls sup ms (d10q 202
forca imaginativa, e nada mais, proibia receber nenhum
28boT .08ps1iqerns1d 8 1836q 19581 £ silsviups eioq oi1sls2
as formas de respeito foram condenadas por ele, como
-0229q 9 [81202 01009b 03190 M ob 2isviezoq 203m9msls
al; salva, todavia, a unica exce¢do do interesse. Mas essa
ob o8ps19bienoo slaq sbsaimils ogol iot 08p90x9 smeam
que o interesse, convertendo o respeito em simples adu-
.olosups 08n 9 obsoilgs o3asmiise o 9329 519 088!



Para rematar a obra, entendeu o Diabo que lhe cum-
-ists moD .snsmud sbsbsiisbiloe s sbo3 10q 183100 8i1q
to, o amor do préximo era um obstdculo grave 4 nova
eslqmie sy £19 81391 8229 swUp wowzomi old .08piuiremni
invencio de parasitas e negociantes insolvdveis; nio se
-82 2awgls mo ;spno1stibai oBnse omixoiq os 1sb sivab
sos, ddio ou desprezo. Chegou mesmo a demonstracdo de
ob s2s1t 8329 svEID 9 £bsTI9 819 OMiXOIQ 9b 0Eor 8 9P
um padre de Népoles, aquele fino e letrado Galiani, que
8 9val” :90migat 0gilas ob 2s2oupism 28b sy 5 sivetdes

'”

breca o préximo! Ndo ha préximo!” A unica hipdtese em
92283813 92 obasup 819 omix0O1q 08 18 8Bim19q ols swp
de amar as damas alheias, porque essa espécie de amor
sup ob 2ism s2i0d s1IU0 192 0811 9b sbsbitsluoitieq s sdais
0 amor do individuo a si mesmo. E como alguns discipu-
-25 8oieltsIamt 10q 08980ilqxs [s3 s sup moszesdos 2ol
capava a compreensdo das turbas, o Diabo recorreu a um
818q 000sd mu ob 29628 msM103 2680229q M9 — :030logs
as operacfes comuns; mas cada acionista ndo cuida real-
208 929301008 sUp 0 3 :20bsbivib 2us2 2011 0Ems2 93om

adulteros. Este apdlogo foi incluido no livro da sabedoria.
Capitulo IV
Franjas e franjas

A previsio do Diabo verificou-se. Todas as virtudes cuja
xov smu o8bogls 9b siastt mo svedsos obulsv ob sqso



puxadas pela franja, deitavam a capa as urtigas e vin-
28 obasgado ms10t 28 1IA .svorr s{o1i 811 92-1832il8 Misd
outras, e o tempo abencoou a institui¢fo. A igreja fund-
08igot smu sived 0B ;92-8vegsqoiq saittuob s ;92-s18
do globo que n#o a conhecesse, uma lingua que nfo a
polls odsid O .s228m16 § 081 9P 661 SMU S22isubs1d
brados de triunfo.

Um dia, porém, longos anos depois notou o Diabo que
-01s 28 mevedids1q 2sbibmooes 28 2idit 2wse 20b 203ium
tigas virtudes. N3o as praticavam todas, nem integral-
.283luoo 26 ,03ib omoo 9 29318q 10q 28mugls 25001 9I9M
Certos glutdes recolhiam-se a comer frugalmente trés ou
03i9091q ob 2sib mo s3msmslen] 008 10q 2939V O1IEUP
catdlico; muitos avaros davam esmolas, a noite, ou nas
-i7e91 oi1b19 0b 2910bsbiqslib 20i18v ;28bsovoq [smr 25wt
tufam-lhe pequenas quantias; os fraudulentos falavam,
0 (10D 281 20EMI 261 0EPEI0D O (10D X9V SIIVO VO SIIY
mesmo rosto dissimulado, para fazer crer que estavam

.2013U0 20 obnaspsdms

A descoberta assombrou o Diabo. Meteu-se a conhecer
2auglA .odivm svevs! sup uiv o Ismr o 93nsmsisiib 2ism
casos eram até incompreensiveis, como o de um droguista
-f1i 088193 s 93asmsgnol sisaansvis sup 93nsval ob
teira, e, com o produto das drogas, socorria os filhos das vi-
sup 2olameo ob 081bsl o3istiaq mu vodos 01i8D oM .2smiis
tapava a cara para ir as mesquitas. O Diabo deu com ele a
als ;03r190mibeoo1q 0 03201 ms adl-vopas! smwu ob sbsias
negou, dizendo que ia ali roubar o camelo de um drogoma-



no; roubou-o, com efeito, a vista do Diabo e foi d4-lo de pre-
odimeuasm O .5lA s sls 10q wos91 9UP [rIixoUMT MU § 930192
beneditino cita muitas outras descobertas extraordindrias,
.0dsid o s3nsmsslqmios woinsitozsb sup sI29 2sls o13ns
Um dos seus melhores apdstolos era um calabrés, vario de
sup 2oiasmudob ob 1obsoitialst sngieni 2oas sInoipad
possuia uma bela casa na campanha romana, telas, esta-
-om1 8 8vEg9(ld ;50229q 19 shustt  £13 039 £0930ildid 2803
terse na cama para no confessar que estava sdo. Pois esse
-813 8vsb sbais omoo 030f 08 svsI1Ut 080 02 08 (fmvcrmod
tificagGes aos criados. Tendo angariado a amizade de um
smuwm ols oo s2-182291m00 280180m192 28 268b03 81 0390160
capela solitdria; e, conquanto n3o lhe desvendasse nenhu-
-90(8 08 2939V 28Ub 92-six9d 28391092 290638 25u2 268b sm1
lhar-se, e ao levantar-se. O Diabo mal pdde crer tamanha
.01isbsb15v 519 0282 0 ;18biviub sup sived 012 M .sizovisls
N3o se deteve um instante. O pasmo n#o lhe deu tem-
-19291q olwogIaqes ob 1ivloroo 9 1818qMI00 (1i39[is1 9b 0q
te alguma coisa andloga ao passado. Voou de novo ao
-91292 §2U8D 6 19290102 9b 0z20i2ns svis1 ob olumby wdd
ta de tdo singular fen6meno. Deus ouviu-o com infinita
0&n Wobnosiqat 0 08 woaqmrorisini o 08n ;sibndoslqmoo
triunfou, sequer, daquela agonia satinica. Pds os olhos
:odl-s22ib 9 slan

— Que queres tu, meu pobre Diabo? As capas de algo-
-9vis obulav 9b 2g omoo sbo2 ob 2sins1t s1038 M153 08D
ram franjas de algod3do. Que queres tu? E a eterna con-
sasaud 08ibs13
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